


Tytutem wstepu

Dalszego ciggu opowiesci Gezarego Janusa "Obrazki z Polski" nie bedzie. Wspétpracujacy 2
“Tygodnikiem Torontoriskim" Cezary Janus otrzymat oferte statej pracy w znanej 'rpgru arnej
torontoriskiej "Gazecie". Razem z oferty pracy nie otrzymat zgody na dalsza wspétprace 2
"Tygodnikiem Torontonskim". Tyle fakty; a oto ich interpretacja.

Sweqo czasu, gdy pracowatem W komunistyczne] prasie PRL, doszto do powaznych réénic w
poglqdach na moje pisanie migdzy mn3 a redaktorem naczelnym czasopisma, w ktdrym briem
zatrudniony. Roznica w skrocie polegata na tym, Ze redaktor naczelnz, wowezas “blisko
zwigzany" z nadzorujgeym 2ycie intelektualne kraju Wydziatem Kultury K
za korzystne dla red]agowénego przez siebie pisma drukowanie tego, co ja cheiatem pisaé. Ja
22, 26 swej strony, nie uwazatem za korzystne dla mojego dobrego imienia dziennikarskiego
pisanie tego, co oW redaktor naczelny cheiat na tamach redagowanego przez siebie pisma
drukowaé. Kiéeiliémy sig okrutnie. Byly tygodnie i miesigce, kiedy mijaliémy sig w pokojach
niewielkiej w sumie redakeji z wyraznym chtodem wymieniajgc zdawkowe "Dzied dobry”. Dla
mnie sytuacja byta o tyle nieprzyjemna, ze w PRL dziennikarz zarabiat, jeéli pisat i drukowat.
Zyliémy z wierszéwek, nie 2 pensji, bo te byty mikroskopijnie niskie. Po pewnym czasie,
" zwrdcitem sie do redaktora naczelnego mojego czasopisma 2 oficjalng proshs o zgode na

drukowanie moich materiatéw poza redakejs. Z%odg otrzymatem i tak zaczeta sig moja
wepdtpraca z tygodnikami “Film’, "Ekran", "Perspektywy", z "Na przetaj" i innymi
wydawnictwami komunistycznej PRL. Obali z redaktorem naczelnym mojego rodzimego
czasopisma rézniliémy sig pogladami polityeznymi; obaj jednak bylismy zawodowymi
dziennikarzami, rozumiejgcymi istotg tego zawodu, kierujacymi sie w pracy swoistym,
zapomaianym juz dzisiaj kodeksem etyki dziennikarskiej. Dlatego w tym totalitarnym,
bezprawnym, o{(ru’mym i zwrodnia%ym systemie PRL etatowy redaktor jednego z czasopism
byt wspétpracownikiem konkurencyjnych wydawnictw. _ -

“Tygodnik Torontoriski" nie jest nawet konkurencja dla "Gazety". Stawianie "szlabanu”
pracownikom tejze na wspotprace z "Tygodnikiem" nie jest nawet zrozumiaty ochrong whasnych

‘interesow. Jest - o dziwo! - przejawem krgiomnia swobody wypowiedzi jednostki na forum
Publicznym.’Jes’r najwyrazniejszym jak to tylko jest mozliwe przejawem cenzury prewencyjne].
"Gazeta”, chlubigca sig sztandarowym hastem w winiecie i z mozotem budujgca od lat imaz
(patrz: Stownik nowych wyrazow obeych, wydany przez "Twsj Styl" w Warszawie) trybuny
niezaleznodci i wolnodci stowa, ucieka sig do stosowania mechanizmu potgpianego przez
wszystkich zwolennikéw owej niezaleznosei i wolnodci! "Gazeta" ma do tego, co robi, petne
prawo. Zakaz publikacji poza rodzimg redakejg jest mechanizmem uzasadnionym, znanym i
stosowanym w dziennikarstwie. Gdzie i w jakich okolicznodciach? A o to juz prosze zapytaé
Naczelnego Cenzora.

W publikowanym na tych famach w biezgeym numerze wywiadzie prezes Kongresu Polonii
Kanadyjskiej Marek Malicki wspomina o potrzebie wzajemnego pomagania sobie czfonkéw
Polonii. Jesli dzisiaj z oburzeniem przyjmujemy 2akaz wspétpracy z "Tygodnikiem
Torontofskim" wystosowany wobec Cezarego Janusa, to nie dlatego, Ze jest on szejawem
nie tyle wzajemnej pomocy, co wrecz odwrotnie. Na pomoc "Gazety” pray wydawaniu “Tygodnika
Torontodiskiego" nie liczyliémy przed wydaniem pierwszego numeru i nie liczymy dzisiaj. Z
uznaniem afrzyliéml, a nizej podpisany z uznaniem wyrazat sig nawet o umiejgtnosciach
wydawey "Gazety", Zbigniewa Betza, ktory rozpoczynajac od zera potrafit w ciagu kilku lat
wyprowadzié swoje wydawnictwo na wyzyny pierwszego gfosu na arenie polonijnych érodkow
przekazu. Niestety, na wyzynach tych panuje widaé rozrzedzone powietrze utrudniajgce
jasne i klarowne spojrzenie na sytuacje.

Polonii torontofiskiej (jak i kazdej innej spotecznosci) potrzebny jest wielogos opinii.
Potrzebny jest szeroki wachlarz érodkéw przekazu koncentrujgeych swojs uwage na
wyselekcjonowanych zakresach tematéw. Potrzebny jest taki system rozpowszechniania
informacji i pogladéw, by kazdy mogt znalezé na rynku coé, co jego akurat interesuje. Tylko
taki ukiad 2apewnia, ze Srodki przekazu petniy role czynni&a spotecznego, a nie tylko
#rédta dochodu dla jego whasciciela. Zakazujge Cezaremu Janusowi wspétpracy 2 “Tygodnikiem"

wydawea "Gazety" udowodnit, ze zapomniat, po co podobno wydaje swdj dziennik.
Jacek Kozak
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Ratownicy Brytyjskie] Kolumbil dotarli do
wraka malego samolotu odnalezionego w
piatek w gérzystym terenie w pélnocno-
zachodniej czeci prowingji. Jednosilnikowa
maszyna marki Otter wystartowata w
czwartek z Prince Rupert na péinocy
prowincji w droge do Dawson Creek,
napotykajac na silne burze. Dwie osoby na
pokladzie samolotu zginely.

®

Jeden z prezeséwW zarzadu banku CIBC,
Holger Kluge odwiadczyl, ze w przyszlosci
musi dojéé¢ do polaczenia sie przynajmniej
niektdrych z szeiciu wielkich kanadyjskich
bankéw, jezeli maja one sprosta¢ konku-
rencji $wiatowej. W przeciwnym razie, do
konica wieku kanadyjskie banki zostang
wyeliminowane z grupy stu najwiekszych
instytucji finansowych $wiata. Najwiekszy
kanadyjski bank, Royal Bank, zajmuje
obecnie 59-te miejsce na $wiatowej liscie
rankingowej bankéw; CIBC jest na tej liscie

na 62-im miejscu. Jeszcze 20 lat temu Royal
Bank zajmowal 12 miejsce w $wiecie.
Koncentracji bankéw obawiaja sie jednak
niektérzy specjalisci, wskazujac, ze juz
obecnie sze$é najwiekszych bankéw Kanady
przyimuje 80% wplat gotéwkowych w calym
kraju. Tendencje w bankowoéci sa jednak
nieublagane - najwiekszy amerykariski bank,
Citicorp, doréwnuje wielko§cia zasobdw
szeSciu kanadyjskim bankom razem wzie-
tym.
4

Utworzenie 40 tysigey nowych stanowisk
pracy w Kanadzie jest dowodem na to, ze
sytuacja gospodarcza kraju poprawia sig
systematycznie. Urzad satystyczny Kanady
poinformowal, ze w kwietniu odnotowano
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kolejny wzrost liczby zatrudnionych, po
chwilowym spadku w marcu. Stopa bezro-
bocia w kraju podniosia sie wprawdzie z
9,3% do 9,4%, lecz zdaniem specjalistéw
jest to wynikiem faktu, ze wieksza liczba
ludzi zdecydowala sie szukaé zatrudnienia.
Zdaniem ekonomistéw, owe 40 tysiecy
pelnoetatowych stanowisk pracy utwo-
rzonych w kwietniu to oznaka przyspie-
szenia tempa-wzrostu gospodarki Kanady
po okresie stabego rozwoju w tym zakresie
w roku 1995. Prezes banku centralnego
Kanady Gordon Thiessen podkreslil jed-
nak, ze wzrost gospodarczy kraju nabierze
stalego charakteru tylko wéwczas, jezeli
odnotowany zostanie takze wzrost wydatkéw
ludnosci w sektorze konsumpcyjnym.

$

Sad w Sashalchewanie odrzucit zadanie
ugrupowania ochrony zwierzat, ktére
zarzucalo organizatorowi pokazéw cyrko-
wych okrucieistwo i znecanie sie nad
aligatorami. Po obejrzeniu nagrania na
tasmie wideo sedzia Susan Devine orzekla,
iz nic nie wskazuje na to, by zwierzeta
cierpialy w trakcie pokazu. Wystepujacy z
aligatorami treser nie zadawat im bélu i nie
walczyl ze zwierzetami. Ugrupowanie
obroricéw praw zwierzat People Acting for
Animal Liberation zapowiedzialo odwola-
nie sie od orzeczenia sadu.

©

Diugal ostra zima w Ontario moze utrudnié
nam letni wypoczynek, poniewaz zdaniem
spegjalistéw topniejace $niegi stanowié beda
doskonale warunki do rozmnazania sie
komaréw. Z punktu widzenia komardw bedzie
to dobry rok - odwiadczyl entomolog z
University of Guelph, Gordon Surgeoner,
ktéry bada zachowanie sie komaréw od 20
lat. PéZne kwietniowe deszcze i topniejace
$niegi przyczyniaja sie do wzrostu iloéci
zbiornikéw stojacej wody - warunkéw
sprzyjajacych rozmnazaniu sie komaréw.
Jezeli do tego dojdzie jeszcze ciepty,
wilgotny klimat najblizszych tygodni,
populacja tych owadéw moze okazaé sie
wyjatkowa tego roku.
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Wzrost cen ropy naftowej w wyniku ostrej
zimy zapowiada wzrost obrotéw dla kana-
dyjskich firm naftowych. Fachowe stowa-
rzyszenie Pertroleum Services Association
of Canada ocenia, ze liczba nowych od-
wiertéw w tym roku osiagnie rekordowy

pufap 10,700 szybéw - czyli o 17% wiecej
niz przewidywano w pazdzierniku ubieg-
lego roku. Bylby to czwarty z rzedu dobry
rok dla kanadyjskiego gérnictwa naftowego
po czterech latach "suchych”, kiedy to
rocznie dokonywano zaledwie ok. 6000
nowych odwiertéw.
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Prowincja Ontario wzbogaci sie o nowy
rodzaj hazardu. Ontario Lottery Corpo-
ration otrzymalo polecenie opracowania
planu wprowadzenia na rynek okolo 8000

|
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aparatéw typu Video Lottery Terminal.
Maja one by¢ instalowane na terenie
wyScigéw konnych i dostepne na imprezach
o charakterze hazardowym organizowanych
na cele dobroczynne. Wiadze prowincji
oceniaja, Ze nowy rodzaj hazardu wzbogaci

kase prowincji o miliony dolaréw. Minister -

finaséw Ernie Eves stwierdzil, ze telewizyjny
poker, oczko i tym podobne gry hazardowe
moga wzbogacié kase prowingji o okolo pét
miliarda dolaréw, zaoszczedzajac te sume
podatnikom. W przyszlosci tego typu
urzadzenia maja pojawié sie réwniez w
lokalach, ktére maja licencje na sprzedaz
alkoholu. Wladze prowingji przewiduja
Jjednak ograniczenie dostepnosci do tych

maszyn - maja one by¢ instalowane tylko w .

wydzielonych czeéciach lokali, do ktérych
wstep beda mialy tylko osoby w wieku
powyzej 19 lat. Tory wyscigéw konnych,
hotele i inne placéwki od lat zabiegaly o
prawo instalowania tych maszyn, legalnych
Jjuzw calej Kanadzie za wyjatkiem Brytyjskiej
Kolumbii.

<

Linie lotnicze Canadian Airlines Inter
national nadal zmagaja sie z kiopotami




finansowymi. W pierwszym kwartale 1996
roku linie odnotowaly straty w wysokosci
111 milionéw dolaréw. Przewodniczacy
zarzadu firmy jest jednak-nadal optymista,
twierdzac, Ze nowe porozumienia o wspot-
pracy i zmiana strategii dzialania pozwola
na wyprowadzenie firmy z kryzysu. Linie
Canadian podpisaly porozumienie z British
Airways, ktére pozwoli na drastyczne
ulatwienie podrézy pasazerom. Przy po-
mocy jednego biletu mozna bedzie obecnie
lecie¢, na przyklad, z Calgary az do Amster-
damu. Porozumienie przewiduje takze
ulatwienia w rozliczaniu premii za czgste
korzystanie z ustug obu linii, tzw. frequent
flyer points. Porozumienie code-sharing z
liniami Canadian jest pierwszym tego
rodzaju porozumieniem zawartym przez
British Airways z liniami lotniczymi po tej
stronie Atlantyku. Moze ono uratowaé
firme Canadian Airlines International,
ktéra od 1988 roku nie odnotowala do-
chodu.

<

Sad federalny Kanady rozpatrzy odwolanie
zabiegajace o powstrzymanie deportacji 3-
letniej dziewczynki z Kanady. Wiadze
imigracyjne orzekly, ze mala Iftin (ktérej
nazwiska nie ujawniono) nie moze by¢
uznana za uchodzce z Somalii i winna by¢
deportowana do Etiopii - kraju pochodze-
nia jej ojca. Prawniczka bronigca dziew-
czynki, Geraldine Sadoway okreslila decyzje
wladz imigracyjnych jako nieludzka. Trzy-
letnie dziecko zostalo przez rodzicéw
przystane do Kanady w towarzystwie osoby
dorostej w maju 1994 roku. Rodzice dziecka
i piecioro jej rodzenstwa przebywaja w
obozie dla uchodzcéw somalijskich w Kenii.

international

Wiadze imigracyjne stoja na stanowisku, ze
ojciec Iftin jest obywatelem Etiopii miesz-
kajacym w Somalii bez obywatelstwa tego
kraju i dlatego dziecko nie moze by¢
uznane za uchodzce z Somalii, lecz za
mieszkanke Etiopii. Mata Iftin mieszka
obecnie w Toronto w domu brata, ktéry jest
obywatelem Kanady.
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Telewizyjny program Sunday Morning Live
nadawany na informacyjnej sieci CBC
Newsworld odniést sukces reporterski,
rozpowszechniajac wywiad z. bliskim przy-
jacielem Theodore’a Kaczynskiego, oskar-
zanego przez wladze amerykanskie o
podkladanie bomb jako tajemniczy Una-
bomber. Chris Waits, ktory przez wiele lat
mieszkal w stanie Montana w poblizu
oskarzonego, uwaza sie za jego najblizszego
przyjaciela i wielokrotnie prowadzil z nim
dhugie rozmowy. Kanadyjski program
telewizyjny jest drugim, ktéremu udalo si¢
naméwi¢ Waitsa do udzielenia wywiadu;
pierwszym byl znany program informacyjny
sieci ABC, 20/20.
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W Torrington w prowincji Alberta dziala
muzeum susléw. Lokalni farmerzy lapia te
gryzonie na swoich polach, zabijaja je, a
nastepnie wypchane przystrajaja w ubiory
przypominajace stroje mieszkaficéw miasta
i wystawiaja w specjalnej ekspozycji jako
atrakcje dla turystow. Uruchomienie
muzeum wywolalo zdecydowane protesty
dziataczy ruchu ochrony zwierzat ze Stanéw
Zjednoczonych, Francji, Niemiec i Japonii.
Dzialacze tych ugrupowan apeluja o
ochrone sustéw jako gatunku rzekomo

zagrozonego wyginieciem, wywolujac tym
rozbawienie farmeréw Alberty, dla ktérych
zwierzeta te sa istna plaga.

©

Poczta kanadyjska, systematycznie tracgca
klientéw .wraz z rozwojem poczty elektro-
nicznej na sieci Internet, z wielka pompa
zorganizowala uroczyste wprowadzenie do
obiegu nowego znaczka o nominale 90
centdéw - przeznaczonego do naklejania na
listy poza granice panstwa. Po raz pierwszy
uroczysto$¢ taka odbyla sie poza granicami

kraju, chociaz formalnie na terytorium
kanadyjskim - a mianowicie w salonach
ambasady Kanady w Waszyngtonie.
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Druga osoba z zarzadu organizacji chary-
tatywnej International Order of Foresters
zostala zmuszona do ustapienia ze stano-
wiska. Pani Karen Torini zrezygnowala z
funkcji wice-prezesa (z pensja 340 tysiecy
dolaréw rocznie) w §lad za prezesem
Jamesem Weddle (pensja 1,1 miliona
dolaréw rocznie. Przyczyna obu dymisji by}
fakt, ze osoby te nawiazaly romans poza-
malzeriski. International Order of Foresters
z siedziba w Toronto to organizagja zajmu-
jaca sie promogjg tzw. wartoéci rodzinnych
i wspomaganiem innych organizacji chary-
tatywnych dzialajacych na rzecz dzieci.

®

Wiadze prowincii Manitoba wystawily na
sprzedaz lokalna sieé telefoniczng Manitoba

Telephone System. Premier rzadu pro- .f;..

wincji Gary Filmon o$wiadczyl, ze przedsie- ~
biorstwo nie potrafi wydoby¢ sie z kryzysu,
przynosi straty, a wymaga inwestycji, by .
sprostaé rozwojowi nowoczesnej techno-
logiiw zakresie lacznodci telefoniczne;j.
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Zaniecale 5 miesiecy dojdzie do najwickszej
zmiany w dziejach amerykariskich badan
kosmicznych - do prywatyzacji calego
przedsiewziecia zwigzanego z eksploatacja
proméw kosmicznych. Juz obecnie pojawily
sie na rynku pierwsze jaskétki komercja-
lizacji - w sprzedazy s3 juz karty z wize-
runkami astronautéw podobne do kart z
sylwetkami popularnych graczy w baseballa
czy hokeja. Prywatna firma, ktéra przejmie
od NASA nadzér nad promami kosmicz-
nymi, przyjela nazwe USA - skrét od stéw
United Space Alliance. Szef firmy zapo-
wiedzial, ze promy kosmiczne bedg eksplo-
atowane na tych samych zasadach co
samoloty linii lotniczych. Zwiekszona
zostanie ilo$¢ lotéw, tak dla celéw wojsko-
wych jak i komercjalnych. Piloci lataé beda
czgdciej, a zarzad firmy podejmie kolejne
decyzje zmierzajace do obnizenia kosztéw
eksploatacji proméw bez zwigkszania ryzyka
z nig zwigzanego. Redukcje budietowe
uniemozliwiaja agencji NASA dalsza eks-
pleatacje- czterech proméw kosmicznych
kosztem okolo 3 miliardéw dolaréw rocz
nie. Firma United Space Alliance powstata
ze wspélpracy dwéch koncernéw Lockheed
i Rockwell, ktére juz obecnie wykonuja na
zlecenie NASA wiekszoéé prac przy eks-
ploatacji amerykanskich proméw kosmicz-
nych. USA zamierza zredukowaé koszt
eksploatacji proméw o jedna trzecia.
Decyzja o odstapieniu eksploatacji proméw
kosmicznych w rece prywatne ozacza takze
redukcje zatrudnienia w rzadowej agencji
kosmicznej.

&

Oordd zoologiezny w Singapurze ratuje swoje
finanse oferujac zamoinym przedsie-
biorstwom unikalng rozrywke dla ich
pracownikéw i zaproszonych goéci - wie-
czorne lub éniadaniowe przyjecia w zoo z
towarzyszeniem zwierzat. Takie przyjecie
zafundowal ostatnio 150 swoim sprze-
dawcom amerykanski koncern motory-
zacyjny General Motors. Handlowcom
koncernu towarzyszyly przy $niadaniu
malpy, ale stort nie chcial wlaczyé sie do
ogoblnej zabawy. Na innych przyjeciach tego
typu goscie moga bezposrednio zetkngé sie
z pytonami i wezami boa, chetnie owija-
Jacymi sie wokél szyi goéci. Uczestnicy
wieczornych przyjeé¢ natomiast moga
zaprzyjaznic si¢ z jezami lub poludniowo-
azjatycka odmiang rysia binturong. Zoo w
Singapurze oferuje organizacje przyjec dla
prywatnych gosci juz od 50 dolaréw za
osobe. Podobne oferty wystosowalo ostatnio
zoo w Sydney w Australii, gdzie go$ciom

G

przy stolach towarzysza zwierzeta typowe dla
fauny tego kontynentu. Zdaniem przed-
stawicieli zarzadéw ogroddw, goscie tak

niezwyklych przyjeé niczym nie ryzykuja; nie
bylo podobno zadnego przypadku, by
wspélne uczestnictwo w przyjeciu dopro-
wadzilo do wyrzadzenia szkody czy to
zwierzeciu, czy czlowiekowi.

®

Wieszkaniec wioski w rejonie Tokio, Kenji
Fukai zdziwit sie, gdy jego kot przyniést do
domu martwego ptaka i plastikowa torebke
zawierajaca ponad péltora tysigca dolaréw.
Zawiadomiona policja poszukuje wlaiciciela
pieniedzy. Stan szesnastu banknotéw (o
nominale 10 tysiecy jenéw) wskazuje, ze
znajdowaly sie one w torebce, prawdo-
podobnie zagrzebane pod powierzchnia
ziemi, od co najmniej roku. Co ciekawsze -
w bezposrednim sasiedztwie domu 73-
letniego Fukai i jego 14-letniego kota nie
ma zadnego wysypiska $mieci, gdzie mogla-
by trafi¢ pomylkowo torebka z pieniedzmi.
Zgodnie z przepisami japoriskiego prawa,
jesli w ciagu 6 i p6t miesiaca nie odnajdzie
si¢ wladciciel pieniedzy, bedg one nalezaly
sie znalazcy.
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Jeden z najwiekszyeh na swiecie kwiatéw
zakwitl w Bonn. W ogrodzie botanicznym
tego miasta wyhodowano gigantyczny kwiat
rodliny z tropikalnego gatunku aroidéw,
ktéra botanicy ogrodu opiekowali sie od
ponad 60 lat. Obecny kwiat to dopiero
czwarte kwiecie tej rosliny od 1937 roku.
Poprzednim razem, gdy rodlina zakwitta w
1987 roku, fakt ten $ciggnal do ogrodu
botanicznego ponad 10 tysiecy widzéw.
Rosnaca dziko na terenie Sumatry roélina
mierzy ponad 2 metry wysoko$ci. Kwiat,

ktory zakwitt w ogrodzie w Bonn, nie jest
rekordowej wielkoéci dla tego gatunku. W
naturalnym Srodowisku roélina wydaje
jeszcze wigksze kwiaty.
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W Hiszpanil zmart legendarny matador
Dominguin, ktérego sylwetke opisat znany
amerykanski pisarz, wielbiciel walk bykéw
Ernest Hemingway. Dominguin, ktérego
prawdziwe nazwisko brzmiato Luis Miguel
Gonzales Lucas, przezyl réwniez przed laty
burzliwe romanse ze slynnymi gwiazdami
filmowymi lat pieédziesiatych i sze$édzie-
sigtych - Ava Gardner, Lang Turner, Olivig
de Havilland a takie Brigitte Bardot.
Hemingway zainteresowal sie postacig
Dominguina ze wzgledu na ostra rywalizacje
matadora z jego réwnie slynnym rywalem,
a zarazem szwagrem, Ordonezem. Na wieéé
o §mierci rywala, Ordonez przybyl na farme,
gdzie pod koniec Zycia mieszkal Domin-
guin, by zlozyé rodzinie zmarlego kondo-
lencje. Dominguin pochodzit z rodziny o
bogatych tradycjach w zakresie walki bykéw
i debiutowat na arenie w wieku 11 lat, lecz
Jjego syn Miguel Bose zostat piosenkarzem
i aktorem filmowym. Na pogrzeb legen-

darnego matadora, ktéry przyjaznit sie
migdzy innymi z Pablo Picasso, drama-
turgiem Jeanem Cocteau i dyktatorem
Hiszpanii generatem Franco, przybyli
czolowi przedstawiciele tego zawodu z
Hiszpanii.
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Parlament Nlemlec zatwierdzil projekt
budowy pociagu na poduszce magne-
tycznej, ktéry ma polaczyé Berlin z Ham-
burgiem. Pociag ma przewieié pierwszych
pasazeréw w roku 2005, pokonujac 300
kilometréw w czasie ponizej jednej godziny.




Obecnie, tradycyjne pociagi niemieckich
kolei podrézuja na tej trasie okolo trzech

godzin. Rzad ocenia, ze koszt uruchomienia -

tej jednoszynowej kolei wyniesie ok. 4
miliardéw dolaréw, lecz krytycy projekiu sa
zdania, ze kosztorys ten zostanie drastycznie
przekroczony, a cale przedsiewziecie jest
wyrzucaniem pieniedzy w btoto. Podobne
projekty sa w stadium badan i opracowan

w Stanach Zjednoczonych i w Japonii. Jesli
kolej zostanie oddana do eksploatacji,

poruszajace si¢ na wxsokoéci ok. 15 centy-.

metréw nad szyna i utrzymywane w tym
stanie przez poduszke magnetyczna pociagi
Transrapid maja przewozi¢ rocznie ok. 11
milionéw pasazerdw, kursujac w odstepach
co 10 minut.

Pasazerowie pierwszej klasy linii lotniczych
Japan Air Lines otrzymaja wkrétce nowy
przywilej umilajacy dlugotrwale loty. W
uzupelnieniu smakolykéw kuchni i darmo-
wo rozlewanego szampana linie propono-
waé beda instalowane kosztem niemal 100
tysiecy dolaréw sztuka luksusowe lazienki
na pokladzie swoich samolotéw latajacych
na trasie z Tokio do Nowego Jorku. Na
dtugich dystansach tazienka jest tym, co
sprawia na pasaiarach najwicksze wrazenie -
oéwiadczyt rzecznik japonskich linii lotni-
czych. Instalowane lazienki beda niemal
dwukrotnie wieksze od obecnych, kurki nad
umywalka nie beda sie automatycznie
wylaczaly, w tle gra¢ bedzie muzyka, a w
écianie lazienki bedzie nawet okienko
pozwalajace wyjrzeé na zewnatrz samolotu.
Luksusowe lazienki beda jednak udostep-
nione tylko pasazerom pierwszej klasy na
pokladach samolotéw JAL, kt6rzy za bilet
na trasie Tokio-Nowy Jork-Tokio placg 9300
dolaréw.

¢

Po odsiedzeniu 21 lat z dozywotniego
wyroku wyszta w Lubece na wolnoé¢ terro-

rystka Rote Armee Frakiion, Hanna Krab-
be, liczaca dzisiaj 51 lat. Byla ona skazana
za udzial w zamordowaniu w 1975 roku w
Sztokholmie dwéch niemieckich dyplo-
matéw. Po wyjéciu za brame Wwiezienia
terrorystka przywitala sie z przybylymi jej
przyjaciélmi i zlozyla o$wiadczenie, w
ktérym domagala sie uwolnienia innych
terrorystéw tego lewackiego ugrupowania
osadzonych w niemieckich wiezieniach.
Krabbe zostala zwolniona z odbywania
reszty kary gdy sad w Dusseldorffie doszed!
do wniosku, ze pobyt w wiezieniu pozwolil
jej na zmiane stosunku do stosowania
przemocy i doprowadzil do pozytywnych
zmian osobowosci. Terrorystka bedzie pod
nadzorem policji przez nastepne 5 lat.
Ugrupowanie RAF, po licznych krwawych
atakach terrorystycznych, wydalo w 1992
roku osdwiadczenie, zgodnie z ktérym
wyrzeka sie ono dalszego stosowania
przemocy jako $rodka walki polityczne;j.
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Rosja wsirzymala polaczenia kolejowe z
Péinocng Korea gdy ten ostatni poza Kuba
rygorystycznie komunistyczny kraj nie
zaplacil w terminie rachunku za fracht
wysokosci 30 milionéw dolaréw. Zdaniem
obserwatoréw, moze to oznaczaé dalsze
napiecia w stosunkach miedzy Moskwa a
Phenianem - i tak juz zaostrzone w roku
1990, kiedy to Moskwa nawiazala oficjalne
stosunki z Korea Poludniowa. Polaczenie
kolejowe przez rzeke Tumen zamknigto w
kwietniu, kiedy Korea Pélnocna zlekce-
wazyla wielokrotne ostrzezenia Moskwy,
domagajacej sie uiszczenia rachunkéw
zalegajacych niekiedy od lat.
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* UmilkH §piewacy zatrudniani przez wenec-

kich gondolieréw. Lokalna agencja nastala
ostatnio inspektoréw, ktérzy mieli spraw-
dzaé, czy za zatrudnianych do $piewania
romantycznych pieéni turystom $piewakéw
gondolierzy placa skladki emerytalne. Z
obawy przed karami gondolierzy oglosili
“cichy strajk” i przestali zatrudniaé $pie-
wakéw. Wiekszosé z grupy okoto 60 Spiewa-
kéw to ludzie starsi, pracujacy na gondolach
jako kontraktorzy zatrudniani za wynagro-
dzenie "od piesni". Ich obecnos¢ to
odwieczna tradycja weneckich gondoli.
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John Snyder z Waszyngtonu zalozyt Towa-
rzystwo §w. Gabriela Possenti. W 1920 roku
Watykan kanonizowal tego skromnego
seminarzyste, ktéry przed wiekami obroni
wloskie miasto Isola przed bandytami, stajac
im na drodze w dwoma pistoletami w
rekach. Od kanonizacji, §w. Gabriel Pos-
senti uznawany jest za patrona broni

recznej. Pan Snyder jest zarazem pracow-
nikiem agencji zajmujacej sie wywieraniem
politycznego nacisku na administracje w
Waszyngtonie na rzecz przeciwnikéw
ograniczania prawa do posiadania broni.
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Holenderskie ugrupowanie walczace z
przeklinaniem zdolalo przekonal zarzad
lokalnych kolei, by na peronach stacji
umieszczono napisy zniechecajace do
przeklinania. Na tablicach figuruje napis:
Spéiniles sie na pociag? Przekledstwa nie
pomoga.
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Sad w Brazylii skazal o§miu policjantéw na
kary 309 lat wiezienia za zamordowanie
przed trzema laty szedciu dzieci zyjacych na
ulicach Rio de Janeiro. Wyrok ma charakter
symboliczny, poniewaz brazylijskie przepisy
ograniczaja kare wiezienia do 30 lat:
Ugrupowania obrony praw czlowieka

podkreslaja, ze wielu sklepikarzy brazy-
lijskich placi policjantom wynagrodzenie za
mordowanie ulicznikéw podejrzewanych o
kradzieze towardw ze sklepéw. W ubieglym
roku na ulicach Rio de Janeiro zastrzelo-
nych zostalo ponad 600 dzieci.
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fileszkaniec Delroil zostal uznany winnym
morderstwa gdy kobieta, usilujaca unikna¢
sporu z nim po kraksie ulicznej, zeskoczyla
z mostu i poniosta $mieré. 20-letni Martell
Welch wdat sie w burzliwa sprzeczke z 33-
letnia kobieta, gonil ja i niemal catkowicie
zdart z niej odziez. Kobieta zeskoczyla z
mostu i utonela. Przypadek wywolal sen-
sacje, poniewaz §wiadkowie wydarzenia
$mieli sie i dopingowali przestepce do
znecania sie nad ofiarg. Nikt tez nie
wskoczyt do wody na ratunek tonacej.

aj




Honcern General RMotors zdecydowat sie
ostatecznie na budowg fabryki samochodéw
w Gliwicach. Podpisano umowe intencyjng.
GM zamierza zainwestowad réwnowartosé
pot miliarda marek i stworzy¢ 2000 miejsc
pracy. Wladze Polski licza na dalsze 20000
miejsc pracy w zakladach kooperujacych.
Gliwice wnosza powazne ulgi podatkowe i
obietnice wybudowania dojazdéw do
autostrady. Ostateczna realizacja umowy
zalezy jeszcze od pewnych ustepstw rzadu
w kwestiach celnych.
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Redalicje polskich gazel owzymaly list od
grupy przyznajacej sie do zamachu bombo-
wego na stacje benzynowa Shell Polska
(przy rozbrajaniu tadunku zginat wéwczas

policjant). Terrory$ci domagaja sie 2
milionéw dolaréw okupu i zapowiadaja
walke z obcym kapitalem i nieuczciwa
konkurencja. Rzecznik rzadu zaapelowata
o "nieuleganie terrorystom i niepubli-
kowanie listu" - nieco za pdino, bowiem
redakcje dostaly go tydzient wczeéniej.
Trzeba jednak przyznaé, ze nikt go nie
opublikowal w caloéci, a informacje o nim
ukazaly sie dopiero po uzgodnieniu z
policja.
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Si0dmy Faz przetozono termin otwarcia kina
Femina w Warszawie. Przebudowa miata
trwa¢ pél roku, a trwa juz ponad dwa lata.
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Jalt InformowaliSmy przed miesiacem, z
transportu do zoo uciekl w Lesie Kabackim
guziec (dzika $winia afrykariska). Specjalisci

" zorganizowali na niego (nia) oblawe i

8

lajikrocej z

zastawili pulapki. Wokét putapek odnalezé
mozna §wieze §lady. Guziec wciaz na
wolnodci.
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W Stoezni Gdanskiej nie bylo wyplaty za
kwieciel. Przyczyna jest prozaiczna - kasa
jest pusta. Zarzad stoczni liczyl na nadzwy-
czajne Srodki od rzadu, ale nie dostal ich.
Stoczniowcy protestowali w manifestacjina
ulicach Gdanska. Zdaniem ministra Kacz-
marka, oferty zZtozone przez potencjalnych
inwestoréw sa niewystarczajgce i jedyng
droga do uratowania stoczni bedzie oglo-
szenie jej upadlosci i sprzedaz tej czesci
zakiadu, ktéra ma szanse na dalszy rozwdj.
Pieniedzy na wyplaty rzad nie da, bo zarzad
stoczni nie spelnit warunkéw (renegocjacja
kontraktéw przynoszacych straty), nato-
miast po ewentualnym ogloszeniu upad-
losci roszczenia pracownicze majg pierw-
szenstwo.
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Polskie Stowarzyszenie Terapii i Rozwoju
Duchowego Terapeuta z Gdyni zapro-
testowalo przeciwko stosowaniu herbu
miasta Warszawy, Syrenki. Juz sama nazwa
sugeruje - zdaniem gdynian - zwodniczo$¢.
Herb przedstawiajacy pot-kobiete i pkrybe
jest ze wszech miar "chory" i obrzydliwy.
Zadamy usuniecia tegoz z urzedowych drukéw
i miejsc publicznych - pisza autorzy protestu
w lidcie do prezydenta Warszawy Marcina
Swiecickiego. W uzasadnieniu czionkowie
stowarzyszenia pisza tez, ze herb symbo-
lizuje wynaturzenie i uwlacza godnosci
kobiety. Kobieta zostata stworzona kompletna
i nie wolno tego deprecjonowal. Powolujac sie
na Biblie autorzy listu twierdza, ze: pét-
kobieta, pot-ryba jest symbolem batwara, bogini
syryjekiej Atargatis. Odpowiednie i kompe-
tentne osoby powinny krytyczniej na to
spojrzeé i uwolnié nas od zalewu batwo-
chwalstwa; symbole owe silnie dziatajg na
podéwiadomosé ludzi | wywotuja niekorzysine
skojarzenia. Autorzy protestu uwazaja, ze
najbardziej odpowiednim symbolem War-
szawy, jako miasta pokoju, jest golab,
uznany na calym $wiecie jako symbol
pokoju.
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Jedno z najmodszych miast w Polsce, dawna
sowiecka baza wojskowa Borne-Sulinowo,
zostalo bez wladz. Rada Miejska odwolata z
zajmowanego stanowiska burmistrza i
zarzad miasta i gminy. Wladzom zarzucano

brak inicjatyw i koncepcji zwiazanych z
rozwojem gminy, beztroskie wydawanie
pieniedzy na podwyzki plac, a dodatkowo
burmistrzowi - utrate autorytetu i prowa-
dzenie samochodu po pijanemu.
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Fundacja Folografia dia przysziosci i Foto-
kiub RP organizuja otwarty konkurs Jeden
dzieh z zycia Warszawy. Prace, wykonane
jednego dnia, stworza swoisty reportaz o
miescie i jego mieszkanicach. Uczestnicy
wyruszg dokumentowac stolice 24 maja.

Wezedniej kazdy z uczestnikéw wylosuje swéj
rejon zdjeciowy (Warszawa zostala podzie-
lona, aby fotografie pochodzily z réznych
miejsc) i dostanie bezplatnie kolorowy film
Kodaka. Na podstawie zrobionych wgla-
déwek bedzie mégl nastepnie wytypowaé
trzy zdjecia do udzialn w konkursie. Jury
pod przewodnictwem Edwarda Hartwiga
wybierze najciekawsze prace, ktére zostana
powigkszone do formatu wystawowego i
zaprezentowane 6 listopada w Starej
Kordegardzie. Sto z nich ukaze sie w
okoliczno$ciowym albumie.

L4

Policja z Ochoty poszukuje trzech obywa-
telek Ukrainy, ktére prawdopodobnie
zamordowaly 3 maja 42-letniego D.K,
mieszkarica Warszawy. Zwloki mezZczyzny
owiniete kilkoma warstwami koldry, folii i
przewiazane sznurkiem odkryli pracownicy
Miejskiego Przedsiebiorstwa Oczyszczania
podczas oprézniania $mietnika. Cialo byto
doslownie poszatkowane, ofiara otrzymala
ok. 30 cioséw ostrym narzedziem. Juz
nastepnego dnia policjanci natrafili na
trop, ktéry doprowadzit ich do sprawczyi
mordu - Ukrainek pracujacych w seksbizne-
sie. To prawdopodobnie one przy pomocy




Rosjanina o pseudonimie Olek zabily
klienta. Motywéw policja tymczasem nie
odkryta. Ochoccy policjanci uwazaja, ze
nawet jesli morderczynie schronily si¢ na
Ukrainie, to wmowa o deportacji pozwoli
oddaé je do dyspozycji polskiego sadu.
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Samoohstugowa pralnia i suszarnia w stylu
angielskim dziala na warszawskim Zoli-
borzu. Klienci maja do dyspozycji trzy pralki
i trzy suszarki o pojemnosci 7 kg suchego
prania. Mozna pra¢ i suszy¢ (tylko na
mokro): bielizne osobista, poscielows,
swetry, kurtki, spodnie, koce, $piwory,
zastony, narzuty itp. Proszek warto wziac z
domu, ale jest réwniez na miejscu. Pelna
ustuga trwa ok. godziny. Za upranie i
wysuszenie bielizny o wadze do 7 kg trzeba
zaplacié 7 zt. Mozna takze przynies¢ czyste
rzeczy i tylko je wysuszy¢. Taka usluga
kosztuje 3 zL. Jezeli kto§ jest bardzo leniwy,
moze zlecié¢ pranie lub prasowanie perso-
nelowi zakltadu (oczywiécie za oplata). W
pralni przygotowano kacik dla malych
dzieci.
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Wed{ug sondazu CBOS, z 54% w marcu do
64% w kwietniu wzrosla akceptacja dla
dzialan prezydenta Aleksandra Kwas-
niewskiego. Co piaty pytany przyznaje, ze
prezydent sprawuje urzad lepiej niz mozna
byto oczekiwaé, rozczarowany jest co Gsmy.
Mito zaskoczonych bylo 22% zwolennikéw
Aleksandra Kwasniewskiego i'15% zwo-
lennikéw Lecha Walesy. Prezydenta najle-
piej oceniaja osoby o deklarowanych
pogladach lewicowych, rzadko uczestni-
czace w praktykach religijnych, robotnicy i

e

rolnicy. Najgorzej - osoby o pogladach
prawicowych, religijne, z wyzszym wyksztal-
ceniem i mieszkancy wielkich miast.
Pozytywnie do dzialan prezydenta odnosi
sie 90% zwolennikéw SLD, 82% PSL, 79%
Unii Pracy i 58% Unii Wolnosci. Najlepiej
prezydenta ocenia sig¢ za kierowanie

panistwem i polityke zagraniczna, a najgo-

rzej za bezpieczenstwo obywateli.
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Wiecej niezaleznosei dla prokuratoréw
zapowiadaja zwolennicy rzadowego pro-
jektu nowelizacji ustawy o prokuraturze.
Jego przeciwnicy dostrzegaja tylko nic nie
wnoszace zmiany kosmetyczne. Sejm skiero-
wal nowele do prac w komisji. Projekt moéwi
takze, ze polecenie dotyczace trebei czynnosci
w postepowaniu prokuratora przetozony wydaje
na pismie, a ha zadanie prokuratora - wraz z
uzasadnieniem. Wyeliminowane zatem
zostaja dyspozycje wydawane np. przez
telefon.
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Pochodzace z przemyll srebrne i pozlacane
kolczyki, Klipsy, wisiorki, laficuszki, piers-
cionki itp. o lacznej wadze a2 170 kg znaleZli
na Saskiej Kepie stoleczni policjanci w
mieszkaniu $2-letniego Michala R. Gdy go
zatrzymywali, wazyt swéj skarb przeznaczony
na handel. Policja podejrzewa, ze bizuteria
byla przemycana z Wloch w paczkach po
kilka kilograméw. Whasciciel sprzedawat ja
na Stadionie X-lecia oraz hurtownikom z
calego kraju. Prawdopodobnie jest to
najwieksza ilo§¢ bizuterii zatrzymana po II
wojnie $wiatowej.
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Ustawa o sysiemie ochrony konsumentéw
powstala z inicjatywy postéw Unii Pracy przy
wspélpracy Federacji Konsumentéw i
Panistwowej Inspekcji Handlowej. Zaklada
ona m.in. powolanie Urzedu Ochrony
Konsumentéw, podleglego tylko Sejmowi,
Rad Ochrony Konsumentéw i niezaleznych
sadéw konsumenckich. Do zadath nowego
Urzedu nalezaloby m.in. opracowanie
polityki konsumenckiej paristwa, kontrola
przestrzegania praw konsumentdw, spraw-
dzanie wiarygodnosci reklam oraz karanie
nierzetelnych reklamodawcéw karami
powyzej 100 tys. zt. Twércy nowej ustawy
chca wprowadzié réwniez catkowity zakaz
reklamy papieroséw, alkoholu oraz filméw
reklamowych z udziatem dzieci.
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Otwarcle wyslawy Dzieje Biblioteki Jagiel-
lohskiej zainaugurowalo w Krakowie - w 632
rocznice zatozenia uczelni - obchody $wigta
Uniwersytetu Jagiellonskiego. Na wystawie
zaprezentowano kilkanascie plansz pokazu-
jacych historie biblioteki i jej dzialalnos¢ w
dawnych wiekach, reformg krakowskiej
ksigznicy w wieku XVIII, jej historig
najnowszg oraz plany budowy nowego
skrzydla gmachu. Przedstawiono repro-
dukcje najcenniejszych zbioréw biblio-

tecznych: najstarszych zabytkéw piSmien-
nictwa i drukarstwa polskiego, zabytki
éredniowiecznego malarstwa ksiazkowego
irenesansowe oprawy ksigzek.
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Miedzynarodowa afera z lubelskim Biurem
Turystycznym Avex, ktérego wiadciciele sg
podejrzani o liczne falszerstwa doku-
mentéw, pomocnych przy ubieganiu sie o
wizy do USA i Kanady, oraz o wyludzenie
od klientéw kilkudziesieciu tysiecy dolardw,
znajdzie epilog w sadzie. Prokuratura
Rejonowa dla miasta Lublina oskarzyla w
sumie 8 oséb. Dodatkowe $ledztwo prowa-
dzone jest przeciwko Krzysztofowi T., kiéry
do niedawna byl policjantem Komendy
Wojewddzkiej w Lublinie. Wiadciciele Avexu
za kilka lub kilkanacie tysiecy dolaréw
oferowali skuteczne posrednictwo w zalat-
wianiu wiz. Za te cene byli gotowi przy-
gotowa¢ fikcyjne dokumenty notarialne o
‘sytuacji materialnej klientéw, zaswiadczenia
o wpisie do ewidengji dziatalnosci gospo-
darczej, zaSwiadczenia o zatrudnieniu na
intratnych posadach, o wysokich kontach
bankowych, o posiadanych domach, samo-
chodach itd. Z drobnych ciutaczy robiono
w papierach bogaczy po to, by przekonat¢
pracownikéw ambasad o tym, ze w danym

przypadku niczego nie ryzykuja wydajac
wize. Sledztwem tym interesowaly sie nie
tylko ambasady, ale i odpowiednie urzedy
imigracyjne. Do policji zglosili sie tylko ci
klienci lubelskiego biura turystycznego,
ktérzy zaplacili nalezne stawki, a mimo to
nie otrzymali pozwolenia na pobyt we
wspomnianych krajach i nie doczekali sie
zwrotu pieniedzy. Jednego z wiadcicieli
Avexu oskaria sie nadto, ze grozil jednemu
z klientéw zabéjstwem cérki, gdy ten zbyt
natarczywie domagat si¢ oddania mu 11 tys.
dolaréw za niewykonang ushige.




O uprawie fruskawek
JoW.

Pani K. wraz z mezem przyjechata do Kanady przeszio
dwadziescia pie¢ lat temu. Poczgtki jok u wszystkich byty
bardzo frudne, ale pani K. i tak nie moze narzekaé -
dos¢ tatwo dostata prace joko pomoc w szpifalu. A
czym jest stala praca w szpitalu, fo przeciez kazdy wie
- moéwi z dumg. Mgz dos¢ szybko stangt na nogi jako
niezalezny kontraktor. Mogg wiec mowi¢ o szczesciu. Kie-
dy po trzech latach urodzita sie Vanessa, kupili dom. Pa-
ni K., aby wspoméc domowy budzet, po potudniu pod-
jeta prace w Donucie. Poniewaz panu K. tez sie wiodio,
juz po dzesieciu latach dom byt sptacony i spokojnie
mogli pozwoli¢ sobie na wigkszy. Vanessqg w tym czasie
zajmowaly sie kolejne opiekunki - najczeiciej przyjezdne
z Polski kobiety, kidre szukaly tutqj jokiegos zajecia, Kiedy
Vaneska skonczyta czternascie lat panstwo K. kupili jesz-
cze condominium. Kiedy cdrka dorosnie i wyjdzie za maqz
bedze miata juz swdj wiasny dom, a mieszkanie bedze
dla nich na staroé¢ jok znalazl. Przeprowadzii sie do
condominium, a dom wynadjgli, by szybcigj posptacad
diugi. Wszystko ukiadato sie bardzo pomysinie i parisiwo
K. z ufnoscig patrzyli w przysziose.

Pierwsze klopoly zaczely sie, kiedy Vaneska posza do
szkoly Sredniej. Wiedy wiasnie po raz pierwszy nie wrdcita
na noc do domu. - Poczuje giéd, to jg nauczy rozumu
- powiedziat pan K i za kare zamkngt przed nig
lodéwke na caly dzen. Ale kara nie poskutkowata i Va-
nessa coraz czesciej wracata do domu nad ranem. Albo
nie wracata wcale. Pan K. zapowiedzial, ze jezeli Vanessa
bedzie wracala po dzesigtej, zamknie drzwi | nie wpusci
jej do mieszkania. Stowa dofrzymat juz nastepnego dnia,
co skonczyto sig nielichq awanfurg, bo po pdtgodzinnym
dobjjaniu sie do drzwi Vanessa na caly korytarz nawyzywala
ojca od ndjgorszych, czym pobudzia sgsiadow i wywolata
nieztg sensacje. Dla pani K. przyszedt najgorszy czas - nie
pofrafita sie przeciwstawié mezowi, dle bala sie tez o
cérke. Wiec kiedy mqz zasngt, czuwata pod drzwiomi i
na namniejszy szmer otwierata je cdrce.

Parstwo K. zachodzli w glowe co robi¢. Zmienili takiyke
i odbyli z cérkg zasadniczq rozmowe. Pan K. zapowiedziat
Vanessie, ze pozwoli jej na pdinigjsze powroty do domu,
de fylko w soboty. W zamian Vaneska zacznie wreszcie
sie uczy¢ i 'sie ustatkuje’. Poza tym pan K. obiecat, ze
jak corka idostanie pod koniec roku szkolnego dobre
$wiadectwo, o kupi jej na wakacje sporfowg mazde.

Z umowy nic jednak nie wyszo, bo juz po niespeina
frzech tygodniach syfuacja powrécita .do stanu poprzed-
niego. Pani K. zwolnita sie z Donuta i postanowita
wysledzi¢, co cdrka robi po nocach i z kim sie zaddje.

1O

W ten sposéb trafifa w $wiat rockowych kiubdw, dyskotek,

dink baréw i torontorskiego nocnego zycia. Nessi szybko |

zorientowata sie, ze jest dledzona. - Nienawidze was -
wykizyczata ‘podczas kolejnej awantury. - Nienawidze cie-
bie, ojca’i calego tego waszego pier.. domul Ale nie
to bylo najgorsze. Najgorszy byt sposdb, w jaki wiedy na
nich patrzyta. Pani K. do tej pory pamieta to zimne, nie-
nawistne spojizenie.

Cheqe ratowad dziecko panstwo K. sprowadzii z Polski
kuzynke, prawie réwiednice Vanessy. Miala sie ona z nig
zaprzyjazni€ | sprowadzi¢ corke z powrotem na ‘dobrg
droge”. Dziewczyny razem zamieszkaly w calkowicie juz
splaconym domu. Z tego powodu wynikly tez niesnaski
rodzinne, bo siostizenica po ofrzymaniu statego pobytu
szybko sie usamodzielnita, wyprowadzita sie | powiedziata,
ze nie ma ochoty pelni¢ roli przyzwoitki dia petnoletniej
juz w koncu Vanessy. Po pewnym czosie réwniez Vanessa
wyprowadzita sie z domu do rostego, brodatego chiopaka,
kitory przyjezdzat po nig na motorze.

Mingto kilka lat. Parstwo K. stracili catkowicie kontakt z
corkg i wszelkie wiadomoéci, jakie o niej majg, pochodzg
z plofek, jakie przynoszq ‘zawsze zycziwi®. Pan K. juz nie
pracuje. Po zawale przekazat firme kuzynowi i teraz zaj-
muje sie juz tylko rézami w ogrodku. Pani K. nadal pra-
cue w szpitalu. Usifule nawigzaé kontakt z cérkg, dle
bezskutecznie. - Czy moze pan sobie wyobrazié, ze jesz-
cze nigdy nie widzieliémy naszych wnukéw? - méwi roz-
zalona. - | tak ona nam sie odwdziecza za nasze sto-
rania i nasz trud! - Nic od nas nie dostanie! - pan K.
zaciska pigéci ze ztosci. - Wszystko, co mam, zapisze na
jokis spoteczny cel. Na biblioteke polskg na przykiad.
Albo kupie sztuczng nerke do jokiego$ szpitala w Polsce.
Ona nie chce nas znaé, to i ja jej nie znam:

Siadajg czasami na “porczu’ przed domem, patrzg na
przejezdzajgce od czasu do czasu samochody i rozwazajg,
ktory z nich mogliby kupi¢ cérce, gdyby byla lepsza.
- Kiedy$s powiedziatlam jej, ze oddamy wszystko, co ma-
my, femu, kfo sie nami najlepiej zaopiekuje - mowi z za-
lem w glosie pani K. - | wie pan co odpowiedziala? Ze
nie ma ocholy stawa¢ do tego wspdtzawodnictwa i ze
nigdy nie spodzewata sig po nas niczego dobrego. Za
co, ja sie pytam, za co ona nas tak Ze trakiuje?!

*

Swego czasu szpital psychiatryczny w Tworkach prowadzit
gospodarsiwo ‘ogrodnicze. Uprawiane fam warzywa
owoce urozmaicaty szpifalny jadtospis, a praca w ogrodzie
stanowita dla lzej chorych doskonalg terapie. Kiérego$
dnia do mojego przyjaciela, ktdry byt tam zatrudniony
na etacie ogrodnika, podszedt jeden z pensionariuszy.
- Co pan robi? - zapyiat. - Posypuje truskawki nawozem
- odpowiedziat m¢j przyjaciel. - Wie pan, - powiedzat
po chwili namystu pacjent, - ja fo truskawki posypuje
cukrem Ale ja jestem wariat.

Te oufen’rycznq anegdotke chcialbym zadedykowad pan-
stwu K. | nie tylko.




Kongres Polonii Kanadyjskie] jest statutowo
reprezentacja wszystkich Polakow mieszka-
jacych w Kanadzie. Jest wiec calkiem zrozu-
miale, 2e stanowi on obiekt nieustannego
zainteresowania Polonii, a sprawy Kongresu sa
sprawami nas wszystkich niezaleznie od
przynaleznosci organizacyjnej lub jej braku. Z
pytaniami o stan rzeczy W fonie Kongresu Polonii
Kanadyjskiej "Tygodniik Torontonski" zwrocit sie
do osoby z urzedu najbardziej kompetentnej -
prezesa Zarzgdu Gléwnego tej organizaciji,
mecenasa Marka Malickiego. - :

TT: Zacznijmy moze od wyjasnienia - od jak dawna jest pan
dziataczem Kongresu Folonii Kanadyjskief?

Marek Malicki: Koricze obecnie drugi rok kadencji jako
prezes, jest to juz moja druga kadencja, a w ogble dzialam w
Kongresie od ponad dwudziestu lat. Raczej wiec znam tg
organizacje.

TT: Kongres ma olbrzymia tradycje i olbrzymie osiagnigcia, o
ktérych moglibyémy rozmawiaé godzinami. Czy uwaza pan jednak,
se sa cele, ktdrych Kongres nie zdotat osiagnaé, chociaz powinien,
w ciagu owych B0 lat swego istnienia?

Marek Malicki: Zawsze takie cele sa. Kongres mozna
przyréwnaé do kazdej innej organizacji politycznej, spoleczne;j
czy rzadu. Jaki rzad w pelni wykonuje swoja platforme
polityczna? Najlepszym dowodem sa Liberalowie, ktérzy nie
mogli dotrzyma¢ swojej obietnicy zlikwidowania GST.

To tylko méwiac o rzeczach, ktore przyrzeka sie wykonat, a
jezeli chodzi o niewykonanie programu - mozemy rozmawiaé
przez cztery godziny, stwarza rézne koncepcje i pomysly,
proponowa¢ rzeczy, ktére stuzytyby dobru Kanadyjczykow
polskiego pochodzenia i tematu nie wyczerpiemy. To jest
program, ktéry chcieliby$my wykonaé. A nie wykonujemy -
bo nie ma pieniedzy, czasu, czasami brak koniecznego
wsparcia. W idealnym rozwiazaniu widzieliby$my kazdego
Polaka na wysokim szczeblu nie tylko ekonomicznym, aleiw
jego pojeciu, kim jest. Cokolwiek robimy, zawsze mozna to
wspanialej robié.

Chciatbym jednak, zeby spoteczenistwo potrafito sie wzajemnie
wspieraé. Sa spolecznoéci, ktdre potrafia nie tylko w kryzysie,
ale w zwyczajnych czasach wzajemnie si¢ popiera¢ moralnie,
ckonomicznie, emocjonalnie, politycznie, w jakikolwiek
sposéb. My tego nie potrafimy. Nie przypuszczam, ze jest to
tylko cecha Polonii w Kanadzie; jest to cecha narodowa.
Dopiero kiedy Polske najezdzaja i niszcza, to Polacy w ostatniej
chwili potrafia si¢ laczyc.

TT: Czy to widad réwniez w pracy Kongresu?

fiarek Walicki: Kongres jest zrzeszeniem organizacji
polonijnych. Tych organizacji jest prawie 250, rozsypanych
po calej Kanadzie. Mimo iz formalnie Kongres reprezentuje
zrzeszong Polonie, to, co Kongres robi, wplywa w wigkszym
czy mniejszym stopniu na kazdego Polaka, ktéry w Kanadzie
zyje.

Najlepszym przykladem tego - jednym z wielu - jest wielki
naplyw nowej Polonii w ciagu ostatnich 10-15 lat. Przede
wszystkim dzieki temu, ze Kongres zdolat podpisac unikalng
umowe z rzadem federalnym na temat sponsorowania
Polakéw. Pézniej inne spolecznosci do tego tez doszly, ale
my, Polacy, uzyskali$my taka umowe, ze gdy my stwierdziliSmy,
e dana osoba powinna przyjecha¢, rzad bez pytania ja
przyjmowal. Dziesiatki tysigcy ludzi przyjechato na tych
zasadach. Trudno wiec powiedzieé, by nie wplyn¢lo to na
czyjekolwiek zycie.

Kongres przez swoje zasoby finansowe, przez swoje kontakty
rzadowe zapewnia finasowanie licznych organizacji, jak
chociazby Zwiazek Nauczycielstwa Polskiego. Wielka liczba
nowoprzybylych wysyta swoje dzieci do polskich szkél; te szkoly
sa finansowane dzieki interwencjom Kongresu. Tych rzeczy
sie na co dzien nie widzi. Kongres wydaje si¢ na co dzien '
jaka$ wieza, gdzie rézni ludzie siedza sobie, ale prawda jest
taka, ze to nasze wysitki doprowadzaja do zawarcia umoéw na
szczeblu federalnym czy prowincyjnym z urzednikami, ktérzy
okreslaja polityke.

TT: A jednak w potocznej opinii powraca nuta zarzutu, iz Kongres
tak kierowat sprawami Polonii, ze stalismy sig tutaj obywatelami
drugiej kategorii...

Miarek Malicki: Trudno jest odpowiedzie¢ na tak nieokreslone
i nieuzasadnione zarzuty. Kazdy czlowiek czuje si¢ obywatelem
albo pierwszej albo drugiej kategorii. Ja mam bardzo czesto
wrecz odwrotne odczucia.

Zawsze zdecydowanie popierali$my polityke wielokultu-
rowoéci Kanady. Kanadyjczyk polskiego pochodzenia moze
by¢ i jest dumny ze swej przynaleznoci, swoich przodkéw,
swojej tradycji, swojego dziedzictwa. Szereg oséb stoi na
stanowisku, Ze po co my popieramy te polityke, skoro mamy
by¢ pelnoprawnymi, zintegrowanymi czlonkami spole-
czefistwa kanadyjskiego. Popierajac wielokulturowos¢ sami
przemieniamy si¢ w obywateli drugiej kategorii. Podkreslaja
to teraz przede wszystkim Wiosi, bo maja swoich postéw w
Parlamencie i potege ekonomiczng. Uwazaja, ze byla to
koncepcja anglosaska polegajaca na stwierdzeniu: damy
"etnikom" wielokulturowo$é, oni beda tam sig¢ wyzywac, a nas
zostawig w spokoju. Podobne reakgje trafiaja teraz do mnie z
grupy polskiej.
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Ja nie wyczuwam ze strony ludzi, ktérzy przybyli tu w ciggu
ostatnich 10-15 lat, by przejawiali jakiekolwiek poczucie
nizszoéci w stosunku do spoleczenistwa kanadyjskiego. To sa
na ogot ludzie wyksztalceni, zaradni, ktérzy potrafia staé na
wlasnych nogach, a nie ludzie proszacy o czyja$ laske. Oni
wcale nie czuja sie gorsi od innych. A zawsze mozna znalez¢
kogos, kto bedzie czul si¢ obywatelem drugiej kategorii, ale
Jja nie widze takiego problemu. Nawet gdyby kto$ pokazat mi
grupe Polakéw i o$wiadczyl "Oni czuja sie obywatelami
drugiej kategorii, a wy to spowodowaliscie”, odpowiem, ze
nie widze zwigzku miedzy samopoczuciem tej grupy a naszg
dziatalnoécia. Wrecz odwrotnie.

T Jak pan ocenia obecna sytuacije w Kongresie? Styszy sie czesto
w rozmowach prywatnych o kryzysie w tonie Kongresu, o potrzebie
gruntownej reformy, Ze nie wiadomo, co dale;j...

Marek Malicki: Za malo si¢ wie o Kongresie. Ludzie, ktérzy
krytykuja Kongres, czesto maja niewielkie do$wiadczenie w
pracy z Kongresem czy w Kongresie. Kongres jest i bedzie
istnial. Jestem tego pewien, bo okregi beda istnialy,
organizacje polonijne beda trwaly, a zarzad jest w stanie to
skoordynowac i reprezentowaé Polonie wobec urzedéw
kanadyjskich.

Kongres nie zaczyna si¢ i nie koficzy na zarzadzie gléwnym.
W zasadzie Kongres to wszyscy, ktérzy pracuja w poszczegél-
nych organizacjach. Ludzie beda prowadzili polskie szkoly
czy zarzad gléwny Kongresu istnieje, czy nie. Stowarzyszenie
Polskich Kombatantéw bedzie dzialalo, Towarzystwo
Muzyczne bedzie organizowato koncerty. Wzmianki o kryzysie
to tylko wrazenie.

Gdy po raz drugi przyjalem funkcje prezesa, stwierdzitem, ze
Jest pewien kryzys. Chodzi o to, ze musi by¢ rozwéj, musi by¢
postep. Nic nie stoi w miejscu. Musi od czasu do czasu nastapi¢
zmiana w stwierdzeniu kim jestesmy i dokad dazymy. Kryzys
nie jest moze najlepszym stowem na okreslenie stanu rzeczy,
ale fakt, ze Polska nie jest juz celem naszych wszystkich
wysitkéw, ze nie musimy juz pracowaé na rzecz powrotu
demokracji w Polsce, sprawia, Ze musimy pomyéleé¢ nad
planem dziatania na przysziosé.

Trzeba pomySle¢ o tym, ze Kanada przezywa trudny okres
gospodarczy i o tym, jak w tej sytuacji mamy si¢ wzajemnie
wspieraé, jak mamy wspieral swoje instytucje. Méwimy o
wielkim wzroécie liczebnym naszej spolecznosci o ludzi, kt6rzy
nie maja doswiadczenia w dziatalnosci polonijnej. To sa
wyzwania, przed ktérymi stajemy i ktérym musimy sprostac.
Mozna to nazwa kryzysem, ale raczej jest to zadanie, do
ktérego wykonania musimy si¢ przystosowaé i mysle¢ o nowych
sposobach dzialania. Mialem i mam nadal nadzieje, ze w
grupie ludzi, ktérzy przybyli do Kanady w ciggu ostatnich 10-
15 lat, bedzie mozna znalezé osoby, ktére chca bezinte-
resownie pracowac spotecznie. Kaidy, kto przyjezdia, musi
Jjakos znalez¢ swoje miejsce, zarobi¢ na pierwszy samochéd,
wyksztalci¢ dzieci, kupi¢ dom. Nie zawsze ludzie ci maja na
poczatku czas na prace spoleczna.
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Wydaje mi si¢ takze, ze w Polsce przez ostatnje dziesigtki lat
praca spoteczna miala zupelnie inne oblicze niz to ma miejsce
tutaj. Praca spoleczna nie byla czyms$ korzystnym ani dla
wykonujacej ja osoby, ani dla spolecznosci. Ludzie od tego
oddalali si¢. Ludzie sa podejrzliwi i patrza na prace spoteczng
tak, ze nikt sie za to nie bierze, jesli nie ma szans na osobisty
zysk finansowy, polityczny czy jakikolwiek inny. Czasami
ludziom trudno jest zrozumie¢, ze inni potrafia pracowa¢
spolecznie dlatego, ze wierza w jaka$ sprawe. Dlatego, ze widza
potrzebe dania czego$ z siebie, by utrzymaé polskoéé i
znaczenie Polonii. W zarzadzie gléwnym Kongresu nikt nie
Jest oplacany, nikt na tym nie zarabia. Ludzie poswiecaja swéj
czas i energie. Wciggam ludzi do pracy starajac sie wzbudzié
entuzjazm do tego, co robig. A korzyscig jest to, ze ludzie ci
maja okazje omawiaC sprawy istotne i wazne. Majg $wiado-
mo$¢, ze moga wplynaé na rzeczy, ktére sie dzieja. Polska
grupa etniczna, poprzez Kongres, miala nawet wplyw na
sformulowanie konstytucji Kanady. Jest w niej paragraf o
interpretacji znaczenia pojecia wielokulturowosci tylko
dlatego, ze grupa polska, ukraifiska i inne domagaly sie tego.
Satysfakcja ze $wiadomosci, iz czlowiek moze wplynaé na tak
istotne rzeczy, jest motywacja do dzialania.

15 Wspomniat pan o najnowszej fali imigracji z Polski i o jej potrzebie
stabilizacji, dorobienia sie pierwszego samochodu, domu.
Zauwazmy jednak, ze mija dziesieé czy pietnascie lat pobytu tych
ludzi w Kanadzie. Czy to juz nie pora, by otrzasnaé sie z tej
atmosfery nowoéci?

iarek Malicki: Eatwo jest popelni¢ blad, jedli charakteryzuje
si¢ ludzi jednym okre$leniem. Zadna grupa nie jest jednolita,
w kazdej sa réini ludzie. Zreszta, wielu sposréd niedawno
przybylych udziela si¢ spolecznie. Natomiast taki juz jest
mechanizm dzialania wszelkich organizacji, ze by dojs¢ do
Jjakiego$ stanowiska, nalezy wykaza¢ sie wieloletnim
dzialaniem.

Z drugiej strony - nie nalezy rozdzieraé¢ szat. W kazdym
spoleczetistwie, jesli spolecznie udziela sie pieé procent jego
cztonkéw, to juz jest bardzo dobrze. Chcemy mieé wiecej -
ale moze, gdyby§my w ogéle o tym nie méwili, nie byloby
mowy o kryzysie.

TT: Czy wiec Kongres nie wymaga Zzadnych reform i zmian?

Marek Malicki: Wrecz odwrotnie. Specjalnie powolalem
komisje, ktérej powolanie proponowano juz na zjezdzie cztery
lata temu - wéwczas bez specjalnego poparcia. Na ostatnim
zjezdzie pomyst zyskat jednak poparcie i powstata komisja,
ktérej zadaniem jest zbadaé mozliwosé wprowadzenia tzw.
czionkostwa indywidualnego do Kongresu.

Doszli$my do wniosku w Kongresie, ze nizsza frekwencja, niz
si¢ spodziewaliémy, w pracach Kongresu jest wynikiem tego,
ze istniejace organizacje nie zawsze odpowiadaja ludziom,
kt6rzy przyjezdzaja. Kongres ostatnio przyjat wiele organizacji
powolanych do zycia przez ludzi, ktérzy je stworzyli w ciggu
ostatnich pigciu-szesciu lat. Czesto jednak sa ludzie, ktérzy
chcg wspélpracowat nie majac afiliacji z zadna organizacja.




Dlatego tez poprosilem pana Zbyszka Belza, wydawce "Gazety”
- celowo czlowieka, ktéry nie mieszka w Kanadzie od
pieédziesieciu lat i moze miec do sprawy inne podejécie - by
przeprowadzil sondaz. Komisja statutowa Kongresu
przedstawi ten wniosek na zjetdzie w Montrealu jesienia.

Trzeba to jednak zrobi¢ tak, by ludzie mogli angazowad si¢ W
prace Kongresu i wiedzieli, ze sa one skuteczne, a z drugiej
strony - by nie podwaza¢ zasad dzialania istniejacych
organizacji. Spotkania zorganizowane przez e komisje
zdziwily mnie troche sklonnoécia ludzi do odbiegania od
tematu. Nie wiem, czy zawsze tak jest, ale na spotkaniu, w
ktérym uczestniczylem, wypowiedzi byly czesto tak nie na
temat, e az mnie to zdziwito. Odpowiadalem na pytania, ale
czesto nie chodzilo o wyjasnienie, jak ma wygladaé przyszlo§¢
Kongresu Polonii Kanadyjskiej, lecz o jakie§ osobiste bolaczki
czy problemy innych organizacji. Widoczny byl brak
przygotowania do wypowiedzi.

Ja jestem przekonany, ze Kongres jest najbardziej wlasciwa
forma dzialania. Bardzo latwo jest niszczy¢, a o wiele trudniej
budowaé. Kongres ma wyrobiona opini¢ u kanadyjskich
politykéw i w instytucjach, u ludzi, ktérzy tam od wielu lat
pracuja. My ciagle jeste$my tam obecni, jeste$my z tymi ludZmi
‘wkontakcie. By stworzy¢ co$ kompletnie nowego trzeba miec
wiele, wiele lat, zanim to co$ uzyska odpowiednia wiarygod-
noé¢ i range.

Kongres jest w zasadzie otwarty na wszystko. Ktokolwiek widzi

jakiekolwiek potrzeby, kto ma jakie$ pomysty, kto ma pojecie
jak mamy sie ustosunkowaé do prawa imigracyjnego w
Kanadzie, na temat szkél, jak reagowaé na problem
wkroczenia Polski do NATO, jak przeciwdziata¢ antypolskim
wystapieniom czy zjawiskom, jesli ma pojecie jak budowat
stosunki z Ukraificami - na to wszystko jeste$my otwarci.
Zawsze wychodzilem z nastgpujacego zalozenia: to nie ja
narzucam polityke Kongresu; ta polityka jest wylaniana z
opinii tych, ktérzy na ten temat zabieraja glos.

TT: A pan osobidcie opowiada si¢ za czy przeciw czionkostwu
indywidualnemu Kongresu?

Marek Malicki: Jezeli zrobimy to tak, ze zabezpieczona bedzie
przysztoéé i przyszta dzialalno$¢ Kongresu, to jestem za. Ja
obawiam sie tylko jednego - nie chciatbym, by kto$ kierujac
sie wlasnymi ambicjami politycznymi postuzyt sie indywidual-
nym czlonkostwem Kongresu 1 przejal organizacje na szkode
wszystkich. Kongres nie jest rzadem, Kongres nie rzadzi
kimkolwiek. Moze wplywaé na zycie os6b, ale nie kieruje nim.
To nie jest instytucja, ktéra mozna otworzy¢ dla kogokolwiek
nie 7adajac pewnych zobowiazan w stosunku do Kongresu.

TT: A jakie zadania stoja w tej chwili przed Kongresem - pomijajac
jego zagadnienia i problemy wewnetrzne? Co ma w tej chwili do
zatatwienia reprezentacja Polakéw mieszkajacych w Kanadzie?

Marek Malicki: Spotkamy si¢ w najblizszej przysziosci z nowym
ministrem imigracji, pania Lucienne Robillard; chciatbym
om&wi¢ z nia kwestie zniesienia wiz dla 0séb przyjezdzajacych

z Polski. To jest zawsze jedna z najwazniejszych spraw, a zawsze
tez stwarza to problemy - nie tyle z ministraini, co z
biurokracja, ktéra ma na to swéj punkt widzenia. Dalej -
kwestia oéwiaty i szkolnictwa, i to nie tylko szké6t polskich.
Chodzi o bardzo waina sprawe odpowiedniego rozlozenia
akcentéw w nauczaniu historii najnowszej i wiedzy o zagladzie
Zydéw. Nie mozna dopusci¢ do tego, by dzieci polskie
drugiego czy trzeciego pokolenia spotykaly si¢ z zarzutami
antysemityzmu. Zawsze usilnie zwalczam wszelkie przejawy
antysemityzmu w Polsce. Ze zgorszeniem patrzg niekiedy na
to, co pisze sie w polskich gazetach, ale Polacy tez musza mieé
co$ do powiedzenia w kwestii swojej historii. Istnieje tez
problem ulatwienia Polakom postepu na drodze ekono-
micznej i spolecznej, jak na przyklad kwestia udziatu Polakéw
w pracach réznych komisji rzadowych, trybunatéw, sadow,
instytucji rzadowych. Chcemy zapewni¢ Polakom mozliwos§é
dotarcia do tych wyzszych szczebli. Jest kwestia akredytacji -
tak jak przed laty lekarzy, tak obecnie weterynarzy z polskimi
dyplomami. Staramy si¢ i bedziemy nadal czyni¢ wysitki, by
ulatwi¢ Polakom wchodzenie do wolnych zawodéw. To sa
dzialania, ktérych wyniki nie tak latwo zauwazy¢, ale to jest
istotne. Dlaczego ministrowie réznych resortéw spotykaja sie
z nami? Bo wiedza, ze mamy do powiedzenia co§, co nie jest
glupie, a przede wszystkim - cos, co stuzy dobru Kanady.

A krytyka? Ta bedzie zawsze. Ja sig krytyki nie obawiam; krytyka
ulatwia rozeznanie, zorientowanie sie, czy idziemy w dobrym
kierunku.

TT: Co natomiast ma Kongres do zrobienia w tonie polskiej
spotecznoéci w Kanadzie?

Marek Malicki: Musimy siegnaé do kazdego osrodka Polonii.
Musimy doprowadzié do tego, by ludzie zrozumieli, iz Kongres
jest gotéw dziata¢ w ich imieniu - nie na szczeblu indywidu-
alnym, ale na szczeblu spotecznosci. Jezeli jest grupa ludzi,
ktérzy méwia: mamy takie a takie problemy, takie sprawy, ktére
chcemy zatatwi¢, a nikt nas nie stucha... Chodzi o to, by ludzie
ci widzieli Kongres jako wlasnie t¢ instytucje, przez ktéra ich
problemy mozna zatatwi¢. Bo mozna.

Pamietajmy jednak, ze Kongres nie jest instytucja nadzorcza.
Kongres reprezentuje swoich czlonkéw. To czlonkowie
Kongresu ustalaja jego polityke. Kongres nie moze narzucac
ksztattu realizowanej polityki. Musimy trzymaé reke na pulsie,
musimy wiedzie¢, co dzieje sie w Polonii, z czego ludzie s3
zadowoleni, a z czego nie. Nie jestesmy i nie mozemy by¢
niczym innym niz ludzie wybrani przez Polonig, przez jej
organizacje, by identyfikowa¢ potrzeby ludzi i do ich realizacji
dazy¢.

Dlatego Kongres nie moze niczego dyktowa¢. Czesto ludzie
patrza na przywodcéw i oczekuja, ze ci powiedza im, co dalej

robi¢. Kongres jednak nie moze i nie powinien tak dzialac.

TT: Dzigkuje za wyczerpujace wyjadnienia i zycze, by praca dla nas
wszystkich zastapita narzekania na kryzys w Kongresie.

Pytania zadawat i odpowiedzi notowat Jacek Kozak
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Paszportem Danuty Bartoszek do wyjazdu na
igrzyska olimpijskie w Atlancie by! maraton w
Chicago 5 paZdziermika 1995 roku. Zajmujgc
trzecie miejsce z czasem 2.31.46, Danuta
zapewnila sobie silng pozycje wsrod rywalek,
dzieki ktérej juz niediugo bedziemy mogli ogladaé
ja na ekranach telewizorow podczas olimpiady
Atlanta ’96.

Wryniki, dzigki ktérym moze reprezentowal Kanade-na
zblizajacych sie igrzyskach, nie przyszly latwo. Za wspanialg
kondycja, wieloma medalami i wiarg w siebie kryja si¢ lata
ciezkiej pracy, wysitku, wyrzeczen i niepewnosci. Méwiac o
poczatkach swej kariery, Danuta wspomina Polske, zawody w

Przeirwa

Wkrétce po pierwszym znacza-
cym sukcesie, Danuta Bartoszek
odniosia kontuzj¢ kolana, ktéra
skonczyla sie dlugim okresem
rehabilitacyjnym. Czas ten jed-
nak nie zostal zmarnowany. To
byt idealny czas, by wyiéé za maz,
bo nigdy nie byto na to czasu przez
studia i ciagte wyjazdy na obozy,
tak’ ze wykorzystalidmy z mezem
te przerwe na to, by si¢ pobral.
Rok péiniej, w roku 1986, uro-
dzilo sie pierwsze dziecko pari-
stwa Bartoszek, cérka Patrycja.

W tym wiasnie momencie pani-
stwo Bartoszek zdecydowali si¢

szkole podstawowej oraz to, ze od poczatku miala "dusze
maratoniczyka': Zawsze bytam widoczna w biegach diuzezych,
przetajowych. Podczas zawoddw miedzyszkolnych i powiatowych
zawsze jednak bytam w czotdwee, nie bytam oczywiscie zawsze
pierwsza, ale rzucatamsig w oczy, co dla trenera, dia osoby, ktdra
sie znata na sporcie, byto wystarczajace, by zauwazyé we mhie
jakié potencijat.

Podstawa sulicesu

Ten talent zauwazony zostal dosyé szybko i juz w szkole
$redniej zaczela gruntowne przygotowanie do przyszlodci na
biezni. Dostatam bardzo dobre przygotowanie, taki podstawowy
trening. Uwazam, ze to jest bardzo, bardzo wazne dla kazdego
miodego zawodnika, aby nie robié treningu jednostronnego. Te
pierwsze kroki musza byé bardzo delikatne, a jednoczednie
rozwijajace wszechstronnos¢. Ten wszechstronny trening
zdobyla Danuta wiasnie w szkole éredniej. Dzisiaj wspomina
ten okres doceniajgc jego zalety. Dzisiaj bardzo to sobie cenie.
Na poczatku trudno zobaczyC jest dobre wyniki, ale z kolei trening
ten procentuje w przysziosci. Latwie] jest na pewno zrobic szybki,
mochy trening i szybko zauwazyé wyniki, ale potem z kolei bardzo
trudno jest utrzymac sig¢ na tym poziomie. W szkole $redniej
Danuta zdobyia tytul mistrzyni wojewddztwa, mistrzyni
okregu, oraz drugie miejsce junioréw w ogélnopolskich
biegach przetajowych. To wszystko, jak méwi, nie bylo jednak
wystarczajace. Podczas studiéw powolana zostala do polskiej
kadry senioréw w biegach $rednich i dlugich i zaczela
wyjezdzaé na obozy treningowe. W 1984 roku zdobyla tytut
mistrzyni Polski na 1500m.

L4

na emigracje. W momencie, gdy poczutam, ze moge zndw zaczal
biegaé, opuscilismy Folske. Treningi juz mi wiadnie wtedy szty
dobrze, ale ani razu nie wystartowatam w Polece przed wyjazdem.
Gdy pojechalismy do Niemiec, zaczetam biegaé gtéwnie, by
utrzymac kondycje. Fod koniec roku 1987 i podczas roku 19866
zaczetam startowac w Niemczech i byty to moje pierwsze biegi na
10 km. Gdy wyjezdzatam z Polski, najdtuzszy dystans, na jakim
startowatam, to byto 3 km. W Niemczech po raz pierwszy
pobiegtam na 10 km. Biegatam tam w klubie Hanover 96. W
Niemczech Danuta zajela 4 miejsce w zawodach okregowych
na dystansie 10 km. To wlasnie wtedy zdala sobie sprawe, ze
nie zrazaja jej diugie dystanse. Ten wynik nie byt rewelacyjny, ale
byt dla mnie obiecujacy | wiedziatam, ze 10 km to bedzie to, w czym
moge osiagnaé dobre wyniki,

Zima 1988/9, Danuta zdobyla tez drugie miejsce w biegu na
3000 m. W styczniu zdecydowalidmy sie tez na wyjazd do Kanady.
W tym momencie dosztam do formy, ktéra mnie zadowalata i
wiedziatam, ze jest to baza, na podstawie ktérej moge osiagnad
lepsze wyniki. Podczas pierwszych miesiecy w Kanadzie, zycie
codzienne nie pozwalalo na kompletne oddanie si¢ bieganiu.
Wspominajac pierwsze miesiace w Kanadzie, Danuta
powiedziala: Czuiam stres, nie myélatam o bieganiu w ogdle;
myslatam, ze po przyjezdzie do Kanady moje bieganie po prostu
sie skohczy. Od pierwszych dni rozpoczetam prace. Nie miatam
czasu, nie miatam nadziei na to, ze bede mogta jeszcze biegaé
wyczynowo. Narodziny syna Oliwiera, we wrze$niu 1989 roku,
staly sie momentem przelomowym. Poczutam, ze jest to
moment, w ktdrym musze zadecydowaé, jak wygladaé ma moje
zycie i od czego mam zaczaé. Wredy wiaénie rozpoczetam treningi
i tak si¢ zaczela kariera w Kanadzie. Maz byt bardzo pomocny,




bardzo mnie zachecat. Ja trenowatam na bazie swego dodwiad-
czenia, ale kazdy sportowiec ma to w sobie, ze cheiatby widzied
efekty za tydzieh, za dwa, a tymczasem trzeba miesigcy, moze
lat | maz wiaénie widziat te efekty dzief po dniu, tydzien po
tygodniu i podnosit mnie na duchu.

Kanada

Wyrozumialo$é meza wkrétce zaowocowala i w kwietniu 1990
roku Danuta Bartoszek wzigla udzial w biegu na 15 km w
Guelph. Bytam pigta i zaskoczytam wszystkich swa wysoka
pozycja; wiele 0806b zwiazanych z lekkoatletyka zauwazyto mnie na
tym biegu. Caty 1990 rok biegatam po to, zeby sig przebic, zeby
sie pokazaé. Nie liczytam na dobre wyniki,
ale startowatam po to, by pokazal sie, by
pokazac, ze moge byé dobra zawodniczka,
ze jest nowa twarz, ktdéra jest potencjalna
kandydatka na dobra zawodniczke. Jedno-
czebnie byto to tez przetamanie pewnej
bariery, by nie baé sie startowal, nie bad
sle przegrywac. Gdy zaczyna sig od zera,
psychicznie jest to bardzo duzy stres,
bardzo duze utrudnienie i w tym momencie
poéwiecitam caly rok na to, by nie baé sie
zawoddw i przcéranej. Fodczas tego sezonu
osiagnetam wynik na 10 km, ktory zapewnit
mi chyba czwarte miejsce w Ontario.
Gdybym podaumov@ata caty.rok w Ontario
to zajmowatam chyba ogdlnie czwarte
miejsce na 10 km w biegach ulicznych. To byto
wystarczajaco dobre miejece, by myéleé juz
o powaznym treningu, o nadziejach, o
szansach w sporcie kanadyjekim.

Zime Danuta spedzila na treningu sifo-
wym i po przepracowanej solidnie zimie,
w 91 roku zaczela biega¢ dystanse 10-
kilometrowe. Nastepnym waznym mo-
mentem bylo przejécie do maratonu.
Pierwszy byt maraton w Cleveland tego
samego roku. Ze swego czasu nie byla
jednak zadowolona. Klopoty ze zdro-
wiem stanowily kolejna przeszkode. To
byt kolejny z kilku okreséw w karierze Da-
nuty uniemozliajacy ciagly intensywny
trening. To okres, ktéry wspomina z nie-
checia. Lekarz mnie troche nastraszyt; ba-
tam sie, ze to moze byé cos powaznego; my-
élatam, zeby moze przestaé biegal i skon-
centrowaé sie na zdrowiu. Przez dwa miesia-
ce w ogdle nie biegatam. Byt to wyjatkowy
okres w moim zyciu. Fo kazdej takiej przerwis,
po takim powaznym problemle czeqo$ sie
ucze i staram sie pozmq to wychmmowac.
Wtedy zrozumiatam, ze musze sama pilno-
waé wszystkich szczegbtéw. Myslatam
chyba, ze kazdy problem mozna przeskoczyc,
mozna pokonad, a niestety nie jest to takie
tatwe.

Zawody w Guelph byly pierwszym sukcesem w Kanadzie. Po
pokonaniu probleméw zdrowotnych, podczas kolejnej zimy,
Danuta raz jeszcze podjela walke na biezni. Rok *92 przynidst
kolejne, zastuzone sukcesy. Fobiegtam w Maratonie w Toronto,
zaskoczytam wiele osdb, zajetam drugie miejsce. Czas, _]akl
osiagneta podczas maratonu w Toronto w 1992 roku, dal jej
prawo do uczestniczenia w mistrzostwach §wiata w Stuttgarcie
w 1993, W Stuttgarcie zanotowatam wiclka porazke, poniewaz
biegu nie dokofczytam; powodem tego byia 'przede wszystkim
temperatura. Przezytam to bardzo, bo byt to méj jedyny bieg,
ktérego nie dokofczytam - w dodatku na mistrzostwach swiata
jako debiutantka w druzynie kanadyjskie]. Fo powrocie miatam te




Swiadomodé, ze musze walczyé z tym uczuciem, pokonal je i
wykorzystadé to jako dodwiadczenie, ale jakié czas mi to zajgto, by
to zrozumieé. Pézniej, w 1994 roku pojechatam do Victorii na
Mistrzostwa Wspdlnoty Brytyjekiej i tam zajetam jedenaste
miejsce w maratonie. Stosunkowo niskie miejsce Danuta
przypisuje trudnej gérzystej trasie, do ktérej nie byia
przygotowana. Bytabym w pierwszej dziesiatce, gdyby nie to, ze
nie uwzglednitam tego, ze byta to trudna trasa.

Zwycigstwo

Kolejny maraton odbyl sie w Columbus w stanie Ohio jesienig
1994 roku, gdzie Danuta zajela pierwsze miejsce. To wlasnie
ta wygrana udowodnila jej, ze bél miesni, jaki odczuwata
podczas biegu w Victorii, nie musi kojarzy¢ sig z biegiem, ze
moze go psychicznie przezwyciezyé. Fo maratonie w Victorii
batam sig, ze kazdy maraton bedzie sie Tak koAczyt i maraton w
Columbus zadecydowat o tym, ze przekonatam sig, ze nastepne
nie musza byé takie same. W 1995 roku Danuta uczestniczyla
w dwéch maratonach. Pierwszy, w Pittsburgh, wspomina
pamietajac goérzysta trase i zadowolenie z pigtego miejsca.
Bytam bardzo zadowolona, poniewaz musiatam sie przekonad, ze
moge biegaé na gérzystych trasach, ze jestem zawodniczka, ktdra
potrafi dopasowaé sig do trasy. Staram sig z kazdego biegu czego$
uczyé sie, wyciagaé jakies wnioski. Pittsburgh byt wiec kolejnym
takim etapem, ktéry nauczyt mnie rozréznial, jakiego treningu
potrzebuje do danego maratonu.
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Kolejnym waznym wydarzeniem w karierze byt maraton w
Chicago. W Chicago wiedziatam, ze musze odwazyé sie i biec z
czotbwka, to znaczy z najlepszymi na swiecie. Wiedziatam, ze bedzie
to konfrontacja ze $wiatowe] stawy zawodnikami, | ze musze od
poczatku biec z myéla, ze jestem tak dobrze przygotowana jak i
one. To psychiczne przygotowanie oraz determinacja okazaly
sie wladciwa strategia. W maratonie w Chicago Danuta
Bartoszek zajela trzecie miejsce kwalifikujac sie do igrzysk
olimpijskich w Atlancie.

zien biegaczki

Jak wyglada codzienny trening biegaczki maratonu? Trening
maratonczyka nie polega tylko na bieganiu, kazdy dzief spetnia
inna role. Ogdlnie biegam okoto 20 km dziennie. Bardzo waznym w
przygotowaniu do maratonu jest diugi bieg, ktdry czesto wykonuje
w niedziele, | jest to bieg w granicach od 30 do 40 km. Raz w
tygodniu Danuta spotyka sie tez ze swoim trenerem Peterem
Greensbergiem w Kitchener. Jezdze do Kitchener, by byé pod
kontrola treneraizeby pobiegac’ Zgrupa, co jest tez bardzo wazne,
bo przyzwyczaja to do biegu z grupa podczs zawoddw. Gdy nie
jest sie do tego przyzwyczajonym po eamotnych treningach
niedwiadomie unika sie biegu z czotéwka.

Pomoc

W tej chwili Danuta Bartoszek ma jednego oficjalnego
sponsora, ktérym jest sportowa firma Mizuno, zapewniajaca




jej buty i ubrania sportowe. Sprzet sportowy na olimpiade
dostarczany jest za darmo przez firmy Mizuno i Reebok, ktore

sa oficjalnymi sponsorann reprezentacy Kanady. Mimo tego
jednak, Danuta wciaZ szuka sponsoréw, ktorzy ulatwiliby jej
pokrycie dodatkowych kosztéw. Szczerze méwiac zawiodtam sie
ha polskim biznesie w Toronto. Spotkatam sig natomiast ze
wspama%a reakcja polsklch kibicéw, ktérzy zareagowali bardzo
gpontanicznie. Jestem naprawde wdzieczna i szczeéliwa. Byto to
dla mnie mespodzmnka i 5praw1%o mi wiele radoéci. Podczas
zorganizowanej niedawno zabawy, ktérej celem bylo zebranie
funduszy dla Danuty, znalazlo sig kilka polskich firm, ktére
ofiarowaly swoja pomoc. Chciatabym im wszystkim bardzo
podznqkowac Natomiast miatam nadzieje, ze po apelach w radiu i
telewizji, ktéras z duzych firm, ktdére maja juz swoja pozycje na
rynku, pomoze mi. Ja oczywiscie rozumiem i wiem, ze nie moge
mieé do nikogo pretensiji, ale mimo to czuje zal.

Czy uprawianie biegow dlugodystansowych ma powiazanie z
charakterem? Najlepsi ma ratofczycy trenuja sami i myéle, ze
samo to jest dowodem na to, ze charakter jest wazny, ze my lubimy
te walke same;j z soba. Ta determinacja, ta walka z samym soba
pomogla Danucie w zyciu codziennym, w problemach
zwigzanych z emigracja. Miatam po drodze chwile stabosci, kiedy
sastanawialam sie nad sensem wyjazdu i emigracji, ale zawsze
potrafitam znalezé pozytywna strone. Bieganie nauczylo mnie tego,
26 w momentach staboéci trzeba zawsze umie znalezé optymizm.
Recepta na kiopoty psychiczne to czgsto wysitek fizyczny.

Danuta nie wierzy w latwy sukces. Twierdzi, ze talent
zobowiazuje. Talent jest bardzo wazny do pewnego momentu, ale
jezeli nie zostanie on poparty praca, wyniki szybko znikna. Maz
Danuty, Ryszard, odgrywa bardzo wazna role w domu panstwa
Bartoszek zaréwno jak i w karierze swej zony. Prébuje by¢ dobra
matka, zona i gospodynia, ale wszystko, co mi nie wychodzi,
odczuwa méj maz. Gdyby mnie nie rozumiat, nie wiedziat, ile
poswigcam pracy, jakie znaczenie przywiazuje do biegania, zaczety
by sig nieporozumienia i musiatabym wybraé matzefstwo lub sport.
Maz biegat w Folsce i rozurmie, co to znaczy wysitek fizyczny, czuje
sport i to jest dla mnie bardzo wazne. Poza tym, jest przeciez
moim sponsorem. Chciatabym mieé te Swiadomose, ze biegajac
nie zabieram nic rodzinie. To, ze ja biegam i chce reprezantowac
Kanade, nie znaczy, ze wszyscy dokota muszz na tym cierpiec.
Maz wziat wiec na swoje barki prace i pracuje po to, bym ja mogta
biegaé.

Atlanta1996

Fot. George Aitkin

Juasma Gﬁmdyzm

= 'fDo tej pory Znalam ty1ko Jednego kota Kota w. Butach

- Niedawno pozna}am Kotaw Kapeluszu, ktory pojawit s1<;
W naszym ‘domu w postaci urodzinowego prezentu dla
- mojej cérki. Mala kqueczka absurdalnoscia oczarowata
- calg rodzine, 2 jej autor, Dr. Seuss, stal sie naszym
S yulublonym amerykansklm plsarzem d.la d21€c1

V Theodor Gelsel bo takle JCS[ prawdmwe imigi nazwml\o
3,’;plsarza, nie tylko pisze, ale tez ilustruje. wydawane od
i kﬂkudzxesm;cm latwAmeryce ina caiym swxecxe srmeszne '

: hlstor)gkx Wypelmone dz1wny1m stworami- o zabawnych

imionach. Nikt nie moze by¢ za stary na to, by czytat o

Vperypehach Hortona, ktory wysxadywal jajko, o tym, jak
‘Grich chcial zniszczy€ Boze Narodzenie i jak mu si¢ to
“nie: udalo no i oczywiscie o Kocie w. Kapeluszu keory

zjawil si¢ nie wiadomo skad ‘narobit oLropnego

: jzarmeszama i zrnknag tez me w1adorno gdz1e -

: : Rymowane hlStOI‘}jkl naplsane przepyszme po angielsku

nie tylko émiesza, ale tez ucza dzieci koniecznosci
przedkladania wartosci duchowych nad materialne, przez
co nonsens bajek wydaje sie juz bardziej z tego Swiata.
No i ten angielski! Mistrzowskie uzycie sléw i geniusz w

tworzeniu nowych sprawiaja, e ksigzeczki trzeba
‘Loruecznle czytac na glos i delektowac sie brzmieniem
~ kazdego rymu i dZwieku. ‘\/Iozna przy okazji pouczyé sie

angielskiego; a to nigdy nie'moze zaszkodzié.

Zarmast wu;c lalki; ktéra placze, stusia czy $wieci oczyma

‘i wlosami, albo zamiast tego superodrzutowca ktory "tak
: szybko latat w telewizji, a teraz chyba si¢ popsulinie chce"

kup, drogl czytelmku, ‘swoim dzieciom ksiazki na ich
nastt;pne urodziny lub pod choinke. Ksigzki Dr. Seussa
oczywiscie. Gwarantujc;, ze od tej pory qua lublly kswzzkl
a ty poczytasz sobie z nimi,
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Jacel( Kozak

Zbiornik wodny Baskatong na rzece Gatineau, splywajacym z
péinocy doplywie rzeki Ottawa, powstal w 1926 roku, gdy
firma energetyczna Hydro Quebec przegrodzila rzeke tama
Mercier. To jeden z najwazniejszych dla energetycznego
giganta zbiornikéw wodnych, regulujacy poziom wody
Gatineau w jej dolnym biegu. Ale Baskatong to w folklorze
Quebeku przede wszystkim - kraina draveurs. Owo przedziwne
stowo, trudne do odnalezienia w jakimkolwiek stowniku, to
znieksztalcone przez frankofonéw angielsko-jezyczne stowo
driver; a oznacza ono robotnikéw rzecznych, ktérych
zadaniem jest splaw olbrzymiej ilosci pni drzew $cinanych w
péinocnych regionach dorzecza Gatineau i splawianych w dét
rzeki az do okolic stolecznej Ottawy.

Osiedlajacy si¢ w bardziej odleglych od rzeki §w. Wawrzyrica
terenach osadnicy z poczatkéw XIX wieku stwierdzili, ze

~ PLYMOUTH
| CHRYSLER
1 11D

Gwarancja
3/60

Najlepsza obstuga /
i najlepsze ceny
nowych 1 eZywanych samochodéw
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rampton FWY 407
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region ten nie wrézy szczegdlnego dobrobytu przy tradycyjnej

eksploatacji. Okres wegetacyjny roélin byt tu bardzo krotki .

(a nowe, wyhodowane przez naukowcéw szybko dojrzewajace
odmiany roélin byly wéwczas jeszcze piesnia przysziosci), zimy
w gérnych rejonach Gatineau to okres naprawde bezwzgled-
nej, ostrej kanadyjskiej pogody, a grunt - skalista pokrywa
Tarczy Kanadyjskiej - nie bardzo nadawal si¢ pod uprawe. Z
czego zyé? Osadnicy nad Gatineau nie mieli innego wyjécia,
jak tylko potraktowaé naturalne bogactwo krainy, lasy, jako
zrédio dochodu. Wyrab drewna stal si¢ dla regionu Gatineau
tym, czym bawelna dla potudniowych stanéw USA - gléwnym
zrédiem gotéwki.

Ale tak naprawde o losach puszcz péinocnego Quebeku
zadecydowala historia. Gdy Philemon Wright wiosna 1806
roku splawil pierwsza tratwe drewna w dét rzeki Ottawa, nikt
nie wierzyl, ze mozna na tym zarobi¢ sprzedajac splawiane
pnie angielskim handlarzom drewnem w Quebec City.
Odbiorcy tarcicy miala przeciez by¢ lezaca za Oceanem
Atlantyckim Wielka Brytania, dla ktérej koszt importu takiej
samej tarcicy z Norwegii czy panstw nad Baltykiem byt
trzykrotnie nizszy. W ekonomiczny rozrachunek wdat sie
jednak Napoleon Bonaparte, rozpetawszy kontynentalna
wojne w Europie 1 nakladajac embargo na eksport drewna
do Anglii. Nagle - odlegloé¢ laséw wschodniej Kanady od
portu Londynu stala si¢ jakby mniejsza. W kilka lat narodzilo
sie olbrzymie imperium przemyshu drzewnego, siegajace swym
obszarem eksploatacji zasobéw drewna w gére péinocnych
doplywdw rzeki Ottawa - Gatineau, Lievre, Rideau, Coulonge.
Nad brzegami tych plynacych przez niemal bezludne tereny
rzek rodzily si¢ nagle tarcicowe fortuny.

Drewniane Fldorado trwalo przez niemal wiek, az likwidacja
cel protekeyjnych, chronigcych kanadyjski eksport tarcicy do
Anglii, ponownie sprawila, ze eksport pni drzew przez
Atlantyk stat sie nieoplacalny. Tymczasem jednak, z koficem
XIX wieku pojawil sie nowy klient - rozbudowujace sie
gwaltownie po Wojnie Secesyjnej Stany Zjednoczone. Gdy i
ten rynek powoli wygast w XX wieku - kanadyjska tarcica,
dotychczas przeznaczona przede wszystkim dla budownictwa,
znalazla nowego odbiorce w przemysle papierniczym. Miliony
pni §cietych nad péinocnym biegiem rzeki Gatineau splawia
sie nadal do zakladéw przetwérczych nad brzegami rzeki
Ottawa, gdzie zamieniajg siec w miazge drzewna. I tak,
zmieniajac klientéw, splawianie tarcicy z péinocnego
Quebeku trwa juz niemal 200 lat.

Miliony $cietych pni drzew pochodza giéwnie z dwéch
najwiekszych i najwazniejszych irédel. Baza nad Lac des
Outaouais, polozona 361 kilometréw na péinoc od nad-
ottawskich zakladéw Canadian International Paper Co.,
splawia $ciete pnie zachodnia odnoga rzeki Gatineau. Druga
baza, zwana Pensive, o 100 kilometréw na potudniowy zachéd,
transportuje swoj urobek doplywem Gens de Terre. Obie rzeki
niosa miliony pni az do wéd zbiornika Baskatong.

W odréznieniu od tradycji europejskiej, nikt na wodach
Gatineau i Gens de Terre nie formuje $cigtych pni w tratwy.
Jesienia i zima Scigte pnie transportuje si¢ (korzystajac z




kazdego nadarzajacego sie strumienia, lub specjalnymi
ciagnikami przez bezdroza wyrebu) na skladowiska nad
brzegami rzeki. Wiosna, potezne dzwigi zrzucaja miliony pni
prosto na wody rzeki, ktéra ma nie$¢ je az do zbiornika
Baskatong. Ale, oczywiscie, przy tej skali operacji, na wodach
Gatineau i Gens de Terre zatory z dziesiagtkw tysiecy pni byly
i sa po prostu zjawiskiem normalnym. Stad koniecznos¢
angazowania draveurs - w folklorystycznej legendzie Quebeku
odpowiednikéw amerykanskiego kowboja - tyle, ze pracu-
jacego na rzece, a nie na niezmierzonej przestrzeni prerii.
Dysponujac imponujaca sila i sprawnoscia fizyczna, a takze
wieloletnim zwykle do§wiadczeniem, ekipy draveurs towarzysza
splywajacym rzeka pniom - przywracajac nurtowi rzeki te, ktére
osiadly na brzegach lub mieliznach, rozbijajac zatory niekiedy
przy pomocy dlugich tyczek, ale bywa, ze i przy pomocy
kilkukilogramowych ladunkéw dynamitu. Dla obserwatora z
brzegu jest to karkolomne zajecie, lecz ci zzyci z rzekg jak
malo kto ludzie poruszaja si¢ po stosach plywajacych pni ze
zrecznoécia gérskich kozic. A skala ich zadan jest trudna do
wyobrazenia; jeden powazny zator na rzece zawiera czgsto
dziesiatki, albo i setki tysiecy pni - tarcice warto$ci miliona
dolaréw.

Nie trzeba dodawaé, ze draveurs to ludzie Zyjacy i pracujacy
na catkowitym niemal odludziu, o dziesiatki kilometréw od
najblizszych osad, od swych doméw, w pustkowiu kanadyj-

skiego interioru. I jest to - przy najbogatszym nawet
doswiadczeniu pracownika i najwyzszej sprawnosci - zajecie
niebezpieczne. Brzegi rzeki Gatineau usiane s3 skromnymi
krzyzami, znaczacymi miejsca pochéwku tych, ktérzy zgineli
na stanowiskach pracy.

Niemniej, rok po roku na wody zbiornika Baskatong splywaja
miliony pni kanadyjskich drzew. Tutaj, kolejne ekipy
“wodnych kowboj6w” formuja splawiane pnie w gigantyczne,
obleczone stalowymi linami kregi, tzw. bags, ktére nastepnie
cztery holowniki plywajace po wodach Baskatong $ciggaja do
tamy Mercier i ujécia dolnego biegu rzeki Gatineau. Stad juz
“tylko” okolo 150 kilometréw do zakiadéw nad brzegami
Ottawy. Od czasu do czasu kto§ w nadrzecznej spolecznosci
raz jeszcze podniesie protest przeciwko splawianiu tarcicy
rzeka, powofujag sie na nadrzedne cele ochrony §rodowiska,
na walory turystyczne, ktérych splaw tarcicy nie pozwala
wykorzystaé. Weteran quebeckich draveurs Robert Denis
zwraca jednak uwage: “Przynajmniej nie musimy znosic
hataéliwych motoréwek na rzece.”

Czynniki ekonomiczne wréig rychly kres splawu tarcicy w
dorzeczu Ottawy. Prawdopodobnie w roku 2000, po dwéch
wiekach dzialalnoici, na wodach Baskatong nie pojawia sie
juz quebeccy “wodni kowboje”.
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Piotr Figura

Posrod inwestoréw, i to zaréwno tych, ktérzy
zajmujg sie tym wylgcznie dla siebie, jak i
profesjonalistéw, panuje przekonanie, Ze
nadchodzace miesigce na gietdzie beda znacznie
bardziej ryzykowne. Byé moze bardziej ryzy-
kowne anizeli w wielu poprzednich latach.

Od bowiem ponad roku ogromna wiekszoé¢ inwestoréw nie
byla zmuszona martwié sig, co stanie sie z wartosciami akgji
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gieldowych. W znacznej czedci ceny akcji stopniowo szly w
gére. W ostatnich 12 miesiacach wartoé¢ akcji na gieldzie
nowojorskiej wzrosta o 40%. Wielu jendak obawia sie
gwaltownego jej spadku o 10-15%, a byé moze i wiecej.
Pierwsze tego symptomy daly sie zauwazy¢ w pigtek 8 marca,
kiedy to gielda spadia o 171 punktéw (3%) w ciagu jednego
dnia.

Pozostaje wiec faktem, ze inwestorzy w akcjach gieldowych
powinni spodziewa¢ si¢ znacznych wahan rynku. Niekt6rzy
specjaliici przestrzegaja nawet , ze beda to najwigksze zmiany
wartoéci gieldy od recesji lat 1990-1991. Co sie za$ tyczy tych
wahnie¢, ktére obserwujemy z dnia na dzien? No, ¢6z; nie
pozostaje nam nic innego, jak przyzwyczai¢ sie do nich.

Tak wigc przez nastepny rok rynek gieldowy stanie sie bardziej
ryzykowny. Niespotykany naplyw gotéwki w ciggu ostatnich
12 miesiecy (170 miliardéw dolaréw zainwestowanych w
indywidualnych akcjach i funduszach inwestycyjnych)
pokazuje, ze indywidualni inwestorzy maja ogromne zaufanie
(czasem moze nawet zbyt wielkie) do firm, w ktére inwestuja.
Wierza oni bowiem, ze zyski owych firm w dalszym ciggu beda
sie zwiekszaly. To wszystko spotegowane jest poprzez fakt
wyjatkowo niskiej stopy oprocentowania.

Nastepne 12 miesiecy mozie przynie$é jednak nieco
rozczarowania, i to z dwéch powoddéw. Albo wzrost
ekonomiczny zostanie nieco spowolniony i zyski korporacji
nie bedg tak znaczne, albo tez wzrost ekonomiczny bedzie
tak gwaltowny, Ze podniesiona zostanie stopa oprocen-
towania. Istnieje tez trzecia mozliwo$é, a mianowicie taka, ze
nic istotnego sie nie stanie i akcje gieldowe bedg szly
niepohamowanie w gére tak jak do tej pory. Tej trzeciej
mozliwoéci nikt jednak powaznie nie bierze pod uwage.

Zastanéwmy si¢ zatem, jak mozna uchroni¢ sie przed
gwaltownym spadkiem wartosci akcji gieldowych (pozostajac
w dalszym ciggu aktywnym inwestorem). Sposobdéw jest na to
kilka.

Ryzyko gwaktownych zmian wartesci alcji

Tego typu ryzyko jest dobrze znane tym, ktérzy zainwestowali
niewiele i z nieciepliwoécia obserwuja dzienne, o ile nie
godzinowe zmiany wartosci akcji. Tego typu ryzyko jest jednak
stosunkowo latwe do zmierzenia.

Przymuje sie bowiem, ze akcje renomowanych firm (tzw. blue
chip stocks) sg okolo 6 razy bardziej podatne na zmiany cen
anizeli popularne Treasury Bills. Dla mniejszych firm ten
wskaznik wynosi 10. Z punktu widzenia inwestora, tego typu
ryzyko nie powinno nas bardzo przeraza¢. Inwestujemy
bowiem dlugoterminowo, a zatem - co stanie sie z naszymi
akcjami jutro, czy za tydzien nie powinno nas przerazaé.

Mozemy sie jednak i tego ryzyka ustrzec. Jesli jeste$my w stanie
przewidzie¢, jaka kwote z naszych inwestycji bedziemy
potrzebowali w ciagu nastepnych 5 lat, zainwestujmy ja w
najbardziej konserwatywne akcje gieldowe, lub tez fundusz




inwestycyjny. To prawda, Ze nasz zysk nie bedzie tak
oszalamiajacy, ale tez ryzyko utraty naszych inwestycji bedzie
znacznie mniejsze.

Niewystarczajace roztozenie ryzyka inwestycyjnego

Czesto zdarza sie, ze jesteSmy zafascynowani albo akcjami
jakiejé firmy, albo tez innego rodzaju typem inwestycji. Zdarza
sie wéwczas i tak, ze wlasnie tam inwestujemy wszystkie nasze
pieniadze. I jesli wszystko péjdzie dobrze, za nasze ryzyko i
odwage zostaniemy wynagrodzeni.

Jedli zdarzy sie jednak odwrotnie, mozemy wiele stracic.
Dlatego tez inwestujac dobrze jest rozlozy¢ to ryzyko na wiele
inwestycji. Mozemy to zrobi¢ w dwojaki sposob - albo poprzez
réznego rodzaju inwestycje (akcje gieldowe, obligacje
rzadowe, Treasury Bills), albo tez jesli inwestujemy wylacznie
na gieldzie - roziézmy nasze ryzyko na co najmniej osiem
réznych akeji. Jesli nie mamy wystarczajacych §rodkéw, aby
kupié tak wiele akgji, pozostaja nam fundusze inwestycyjne. I
tutaj jednak musimy dokladnie przesledzié, jak poszczegdlni
menadzerowie staraja si¢ unikaé ryzyka.

Ryzyke niemoZnoSci sprzedania aleji

Czesto zdarza sie, ze akcje gieldowe nie s3 bardzo aktywne.
Znaczy to, ze niewielu jest tak kupujacych jak i sprzedajacych.
W sytuacji, kiedy gwaltownie potrzebujemy nasze akcje
sprzedaé, bo albo potrzebujemy gotéwki, albo tez akgje te
gwaltownie spadaja na wartoci, mozemy napotkaé sytuacje,
w kérej jesteémy w posiadaniu akgji, i to nawet o atrakcyjnej
wartosci, ktérych nikt jednak nie chce kupic.

Aby ustrzec sie tego rodzaju ryzyka, warto na poczatku
inwestowaé w te firmy, ktére maja solidna reputacje i ktérych
aktywnoi¢ gietdowa (a co za tym idzie - popularnos¢ wéréd
inwestoréw) jest niezalezna od tego, co dzieje si¢ na rynku.

Zmiana kursu doalra

Tego typu sytuacja dotyczy tych, ktérzy inwestuja poza Kanada
windywidualne akcje (najczesciej na gieldzie w Nowym Jorku)
albo tez w fundusze inwestycyjne, ktérych akcje rozproszone
sa po calym niemal Swiecie.

Zmiana wartoéci dolara (zauwazalna najbardziej w okresie
referendum w Quebeku) moze pracowaé na nasza korzys¢,
ale moze takze okazaé sie zgubna (jak w przypadku Meksyku).
Dlatego, aby ryzyko to zmniejszy¢, powinni§my staraé sie
pn.ikaé inwestowania wiecej anizeli 10% w obcej walucie, z
matkiem sytuacji, w ktérej nie bedziemy dotykaé naszych
~ inwestycji przez co najmniej 10 lat.

- T? t‘ylkO kilka sposobéw zmniejszenia ryzyka. Zaden z nich

nie jest w stanie zagwarantowaé nam, ze nic ztego z naszymi

Inwestycjami sie nie stanie. Tych kilka prostych sposobéw

spowoduje jednak - byé moze - e powazniej zastanowimy sie,
lzie ulokowaé nasze pieniadze.

Jacek Kozal

W ubiegiym tygodniu minister finanséw Ontario
Ernie Eves przedstawit pierwszy budzet konser-
watystéw u steru prowincji. Szczegodlowe
oméwienie ustawy znalezé mo2na na tamach
prasy fachowej; oto w telegraficznym skrocie
najwazniejsze tylko jej punkty:

1. Zredukowana zostaje wysokoé¢ podatku dochodowego
§ciaganego przez prowingje. Dotychczas wynosil on 54%
podatku dochodowego $ciaganego przez rzad w Ottawie;
obecnie zostal zredukowany z dniem 1 lipca do 54% podatku
federalnego, a z dniem 1 stycznia 1997 - do 49%. Dalsze
redukcje przewidziane przez ustawg zapowiadaja zmniejszenie
tego podatku do poziomu 40,5% podatku federalnego w
terminie do roku 1999. Oznacza to w praktyce, Ze przecigtna
rodzina, zarabiajaca lacznie 50 tysigcy dolaréw rocznie,
zaoszczedzi po pelnym wprowadzeniu redukgji okolo 720
dolaréw.

2. Wprowadzony zostaje nowy podatek (health surtax)
naktadany na osoby o wysokich dochodach (powyzej 52 tysiecy
dolaréw rocznie). Pienigdze z tego podatku pozwola na
redukcje podatku, jakim oblozone sa listy plac, a wiec powinno
to zachecié¢ przedsiebiorcéw do tworzenia nowych stanowisk
pracy .

3. Ustawa wprowadza kredyt podatkowy w wysokosci 1000
dolaréw dla pracodawcéw, ktérzy zatrudniaja uczniéw i
studentéw na stanowiskach umozliwiajacych zdobywanie
praktycznych umiejetnoéci w uzupelnieniu szkolnej wiedzy.

4. Ustawa podwyzsza §rodki przeznaczone na opieke lekarska
o 300 milionéw dolaréw powyzej poziomu deklarowanego
poprzednio przez sprawujaca rzady w prowingji Partie
Konserwatywna.

5. Ustawa przewiduje refundowanie prowincyjnego podatku,
tzw. land transfer tax, placonego przy zakupie domu, tym
osobom, ktére kupia nowy dom po raz pierwszy w terminie
do 31 marca.

6. Ustawa przeznacza dodatkowe 200 milionéw dolaréw w
ciagu pigciu lat na cele opieki nad dzie¢mi.

7. Ustawa tymczasowo zawiesza §cigganie podatku od
sprzedazy, nakladanego na materialy budowlane kupowane
przez farmeréw.




Janusz Franciszltiewicz

Wyjechaliémy! W ciagu ostatnich 10-15 lat wyjechalo nas ze
starego kraju sporo. Jedni méwig, ze trzy miliony, inni - ze
kilkaset tysiecy. Wystarczy chyba jednak stwierdzenie:
WYJECHALISMY. Wyjechalo nas sporo.

Po pierwszyin etapie nastapil drugi: PRZYJECHALISMY.
Przyjechialo nas sporo i JESTESMY. Jako e my tu jestesmy, sa
tez nasi najbliZsi - Zony, mezowie, dzieci, ktére slabo pamietaja
stary kraj (moja cérka) lub tez nigdy nie byly tam nawet
przejazdem (mdj syn).

Mimo wszystko nasza poczciwa ojczyzna
jest tam, gdzie byla i zyje tam ciagle wiele
bliskich nam oséb. Kontaktujemy sie tez
z tym odleglym w czasie i przestrzeni
ladem nieustannie: listy (na ktérych
pisanie nie ma czasu), telefony (ciagle
bardzo drogie), paczki (ktére kazdy lubi
otrzymywac). Rzadziej nastepuje tak
zwany (w boksie) kontakt bezposredni,
czyli wizyta,

Wiemy doskonale, ze dwu- lub trzy-
tygodniowy pobyt rodzinki w Polsce jest
dwukrotnie drozszy niz relaks na Wys-
pach Karaibskich, z ta jednak réznica, ze
wrécimy potwornie wyczerpani. Précz
tego spozyjemy cale géry niezdrowego,
tlustego jedzenia, wypijemy wiadro wédki
oraz narazimy si¢ niektérym "nietra-
fionymi" prezentami. Zdarzyc tez si¢
moze, Ze obrzuceni zostaniemy pogard-
liwym wzrokiem, bo przeciei nasze
odzienie nie ma dumnych nalepek NIKE
czy REEBOK z kazdej strony.

I tu mozemy wybraé druga wersje "wizyty". Po przydiugim
wstepie nareszcie docieramy do tytulowego

Jedzie babeia

W pewna niedziele rano umyjemy auto, sprzatniemy
mieszkanko, nakryjemy stél i z kwiatami popedzimy na
lotnisko. Jest to naprawde bardzo wzruszajacy moment. Mama
- nie widzieliémy si¢ znowu kilka lat. Nasze mamy to panie
okoto 60-tki i przy tak rzadkich spotkaniach latwo zauwazamy
nowe zmarszczki, bielsze wlosy... Chwila spotkania jest zawsze
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podniosla i na pewno nie pasuje do niej lekko zariobliwo-
ironiczny wstep tej historyjki. ‘

Nasza mama-babcia jest zmeczona. Podréz, zmiana czasu. Nie
spala juz kilka nocy przed odlotem. Dowiadujemy sig, co
stycha¢ u Freda, a co u Joanny. Po kilku dniach odpoczynku
zabieramy babcig¢ do Eaton Centre i na CN Tower, czasem
tez poza miasto, w zaleznosci od sezonu i pogody.

Mijaja trzy albo cztery tygodnie.

Sielanka dobiega korica i powracajg na plan tak zwane sprawy
codzienne. W pracy urwanie glowy - koniec kwartatu. Dzieci
powracajg przed telewizor i do kolezanek i kolegéw. Méwig
znowu po angielsku. Na rytualnych wizytach znajomych
poruszane sg tematy lokalne i stycha¢ czesto przeplatany jezyk.

Babcie bardzo rzadko odwiedzaja nas na kilka tygodni. Wizyta
najczedciej trwa okolo pdl roku lub diuzej. Te wszystkie
okolicznoéci razem wzigte i wrzucone do naszej rzeczywistosci
powoduja... No wlaénie, co powoduja?

Fot. J. Franciszkiewiez

Po dwéch miesigcach sytuacja daleka jest od sielanki
pierwszych dni. Babcia czuje si¢ odsunieta i niepotrzebna
(chyba, ze mamy male dzieci). Wieksze dzieci nie bardzo majg
o czym z babcig rozmawiad. Jest to nie tylko zwykly konflikt
pokolen, ale takze konflikt rzeczywistosci, odmiennoéci kultur,
jezyka. Wydaje mi sie, ze niezaleznie od sytuacji w naszym
domu, po pewnym czasie

habeia smutnieje,

jest rozdrazniona. Poczawszy od narzekanl na wychowanie
wnukdéw, poprzez krytyke kuchni synowej az do odrzucenia
polityki wewnetrznej Kanady - babcia sie buntuje i coraz




Cz,uJe sic obca. Nasze codzienne problemy
czuje. Zaczyna powoli tesknic do swoich
la na’ Grunwaldzkiej, ‘krokdéw listonosza i

czesciej milezy.
" hie bardzo rozumi€!l
. starych Scian, koscio

calego tam zycia.

ama-babcia nie chlonie nowej otaczajacej ja

 Nasza m
rzeczymstosu Ma juz w sobie tamta, sze§¢dziesiecioletnia.

Ma ja na zawsze.
A my?

No, coz... Wyjezdzajac za wielki ocean pozostawiliémy za sobg
nie tylko wielkie slowa, jak komunizm, brak Qerspektyw czy
bledne systemy. Uciekliémy tez przy oka.zy od WlCCZn){Ch uwag
rodzicéw i znajomych, od presji polskiego otoczenia, kt6re
czesto w buciorach goscilo na dywanie naszych spraw
codziennych. Nowy kraj mewqtphme ksztaltuje nas i nasze
poglady. Jeste$my _]ednak panami wlasnego Zycia w stopniu,
w jakim nigdy dotad nie byliémy (jest to temat na powies¢).

Dlatego wiasnej marmnie (a co dopiero teciowej) nie chcemy
daé prawa do oceny wychowama dzieci, urzadzenia
mieszkania, sposobu jazdy po autostradzie. NIE i juz! TO

NASZE!

1 Jak to juz nie raz bywato, zamiast zamySlenia si¢ nad suplem
naszej sytuacji, siggamy po nieémiertelne polskie szabelki i..
tniemy co sie da w poszukiwaniu ragji.

Pozegnania na lotnisku

maja W sobie jeszcze ciefi wzniostych chwil, ale sa tez czgsto
glebokim oddechem - ufffl, nareszcie.

Bardzo ciekawym przezyciem jest préba spojrzenia na nas
samych z zewnatrz. Mamy w niej szanse zauwazy¢, ze w caieJ
tej historii pod tytulem "Jedzie babcia” nie ma winnych i
niewinnych, racji i nie-racji. Na tle Jednq z najwigkszych
miloéci danej rodzajowi ludzkiemu do przezycia, czyli milo$ci
‘rodzica i dziecka, zostaje namalowane zycie codzienne, a
wlaiciwie dwa rézne zycia, malowane réinymi kolorami i
technikami. Powstaje mur pomiedzy rodzicem i dzieckiem,
mur z drobnych cegielek, jakze réznych codziennodci.
Swiadome spojrzenie na nas i na fundament tego muru

pozwoli byé moze na zmiany w scenariuszu serialu "Jedzie
babcia".

Co konlkretnie mozemy zrohié,

zeby bylo inaczej, ladniej? No, coz - nie jestem psychologiem
od spraw rodzinnych. Polecam jednak: u$miechnaé sie,
wypleprzyc szabelke, wziaé babcie za pomarszczona JUZ dioni
i powspominaé¢ dawne czasy. Moze nawet przytuli¢ si¢... Ot,
tak jak kiedys. Po wyjezdzie babci nasze zycie wskoczy szybko
na swéj tor. Poki jeszcze jeste$my razem, dajmy tej wielkiej
sposrdd ludzkich milosci potrwaé, potrwaé do korica. To
naprawde wazniejsze niz czyja$ racja.

Obys zerdzewiata, wiata nie widziata...

HARBOURFRONTCENTRE

Latona mrunmnsmm nabrzezu zapowlada sie atrakcyjnie.
Osrodek na Harbourfront przygotowal liczne ciekawe -
i urozmaicone imprezy, ze szczegdlng uwaga zwrécona
na programy dla dzieci. Juz rozpoczal sig miedzy-

“narodowy festiwal atrakgji dla najmiodszych Milk

international Children’s Festival (13-20 maja), w ramach
ktérego zaplanowano az dziewigtnascie rozmaitych -
imprez i pokazéw, a w tym wystep Cashore Warioneties i
teatru dla dzieci Green Thumb Theatre. o

Wyjatkowo atraKcyjnie quowlada si¢ program p1qd<o—
wych konceréw Heineken World Series Gonceris (od 28
czerwca do 30 sierpnia). W tej serii wystapia miedzy
innymi The Irish Descendants, grupa Ta; Wiahal i Jane

SIDBI’I’H Bilety w cenie $20 $23

jeden z nagwazmqszych sponsorow dzxalalnosm ;

Harbourfront Centre, firma Heineken, zafundowatcalg
serie atrakeji muzycznych. Program Heineken Summer
Music przewiduje migdzy innymi koncerty € Celtic BEllldhf o

- czyli celebracje muzyki celtyckiej w. nawiazaniu do- B}
 renesansu zainteresowania obecnie tqmuzykq nacalym -

gwiecie (5-7 lipca), przeglad Soul 'n’ Blues Festival (19-
21 lipca), serie Yocal-ease (26-28 hpca) gdziewcentrum
zainteresowania bedzie na_]starszy instrument muzyczny -
- ludzki: gios, jak réwniez koncerty Guitar Stars (23-25 N

“sierpnia) i International Hispanic Fiesta (30 51erpma 2

wrzesnia), gd21e bc;dZIe mozna nashlchac sie do'woli

' rytmow salsa, tango, merengue, manadu i ﬂamenco

W ramach czerwcowego festlwalu jazzu. dll Maurler !
DDWMOWH Jazz (2427 czerwca) w Harbourfront Centre

~ wystapia aceo Parker, Kenny Garrett TI’IB, Ahdullah”
g lbrahlm Trm charhe Byrd Trm Bllety w cenie $20 :

Na sali teatralneJ Premlere Dance Theatre obejrzec i
mozna bedzie wystepy orygmalne_} grupy baletowq 77
Vermont MOMiX w spektaklu Baseball (23-28 lipca) oraz -
sensacyjny zespGl z Australii Tap I]ngs debltltUJacy ‘V«'::;
Toronto (30 hpca 23 susrpma) V

25 maja to termin mezwykle_] 1mprezy zorgamzowanej,

w Harbourfront Centre, a mianowicie Asian Herifage

~ Month Celebrations. Kilkudziesieciu artystéw wspdlpra-

cowalo przy stworzeniu tego pokazu okreslanego jed- -

. nym stowem: multimedia. Celem imprezy jest ukaza¢
- bogactwo i orygmalnosc sztuki. az;atycluej z wykorzy—}"

staniem réznorodnych techmk przeLazu Jak muzyLa
teatr, film, tamec1perJa Crhi

= Szczegolowe informacje: (416) 9 7 3—4000 lub na World
- Wide Web: http: IA' WWW. culturenet ca/ harbour/

2:




Danuta Kukuika

Mysle, ze wiekszos¢ emigrantéw, niezaleznie od tego, jak diugo
s3 oni w Kanadzie, caly czas $wiadomie uczy si¢ angielskiego.
Kazdy, oczywiscie, na swéj sposéb - czytajac prase i ksiazki,
stuchajac kaset, uczac sie samemu z podrecznikdw, chodzac
na kursy ESL. Posiadaczom komputera z dostepem
do Internetu doszla jeszcze jedna mozliwos¢ dosko-
nalenia jezyka. Pod adresem http://www.paci-
ficnet.net/~sperling/eslcafe.html moga odwiedzi¢
Kawiarnie ESL i albo samotnie w niej posiedzieé,
albo spotkaé sig z innymi gosémi z calego $wiata.

Zalozycielem 1 gospodarzem Kawiarni jest Dave
Sperling, instruktor, ESL w California State University
w Northridge. W grudniu 1995 roku zainicjowal na
Internecie Graffiti Wall, a zaraz potem otworzyl
strone z pytaniami i zaczal odpowiadaé na pytania
studentdw i nauczycieli angielskiego z calego $wiata.
I w taki sposéb powstata Kawiarnia.

W menu kawiarni znajdujemy: One-Stop ESL Search
Page, ESL Help Center, ESL Idea Page, ESL Graffiti
‘Wall, ESL Job Connection, ESL Question page/Quiz
Center, ESL Links for Students/Teachers, ESL
Message Exchange, ESL. E-Mail Connection, ESL
Student Connection.

W ESL Help Center zawsze znajdzie sie kto§, kto
postara si¢ znalei¢ odpowiedZ na nurtujace nas
pytanie dotyczace problemu jezykowego. ESL Idea
Page jest jak tablica ogloszeniowa, gdzie nauczyciele
moga wymieniaé¢ pomysly na temat metod i technik
nauczania. Graffiti Wall jest miejscem, gdzie mozna
zostawi¢ swoja mysl, zlota lub mniej, éwiczac w ten
spos6b pisanie, lub poczytaé sobie, co studenci ESL
czy EFL z réinych zakatkéw $wiata powypisywali i tym
sposobem ¢wiczyé czytanie.

Zagladajac do Quiz Center mozna mieé¢ pozyteczna
rozrywke rozwiazujac quizy z zakresu gramatyki,
idioméw, slangu, czytania ze zrozumieniem, pisania,
a nawet zagadniefl nielingwistycznych, takich jak
geografia, nauki icisle, najswiezsze wydarzenia na
swiecie itd.
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ESL Job Connection ma na celu poméc instruktorom ESL w
znalezieniu pracy w réznych zakatkach globu ziemskiego.
Zajrzalam do Polski. Pierwsza strona zapowiadala sie bardzo
obiecujgco. Wynikalo z niej, ze instruktorzy ESL potrzebni sg
w Eodzi, Czestochowie, Wroctawiu, Katowicach i- o ile dobrze
pamigtam - w Bytomiu. Kiedy jednak zaczelam sktadaé wizyty
w poszczegdlnych miejscowosciach, okazalo sie, ze wszedzie
jest to dopiero w trakcie realizacji.

Dave’s ESL Cafe odwiedzana jest przez tysiace uzytkownikdw
Internetu - nauczycieli i studentéw z calego Swiata. Ci pierwsi
wymieniaja sie do§wiadczeniami, ci drudzy znajduja przyjaciél
i nawiazuja z nimi korespondencje, szukajg pomocy przy
rozwigzywaniu trudnych probleméw jezykowych, sprawdzajg
swoja wiedze.

Niezaleznie od naszej sprawnosci jezykowej, warto zostad
bywalcem Kawiarni Dave’a Sperlinga.

Rys. Wojtek Kozak




Tak $piewaliémy w czasach, kiedy reaktywowanie Ksiestwa
Warszawskiego bylo jedna z lepszych opdji, gdyby weszli. Nuty
te nieustannie powracaja na my$l teraz, gdy rzad w Ottawie
wydaje si¢ dokonywac inwazji na zycie prywatné lojalnych
obywateli kazac im (w majestacie prawalll) wypelniaé
formularze spisu powszechnego.

Jakiez bylo moje zdziwienie, kiedy zobaczylam formularz
"dlugi" mojej kolezanki Z. Poda¢ dochéd? Ona? Nigdy! -
myélalam sobie. Kolezanka Z. zobaczywszy formularz si¢gneta

danych personalnych itp.). Nie bede przytaczac tutaj mojej
rozmowy, bo - drogi czytelniku - mozesz przeprowadzié jg sam,
po polsku. Chciatabym jednak wspomnie¢ jej skutki.

Mieszkam w dzielnicy Toronto, w ktérej Polacy istnieja
nieformalnie. Jest nas tutaj duzo, ale ani polski biznes, ani

| Jolanta Pawlak

za telefon, wykrecila nr 1-800-670-3388 (zamieszczony na
formularzu) i pelna obaw zapytata: ukrywam sie przed moimi
wierzycielami; czy jeieli podam dochéd, nie popadne w
tarapaty? Po chwili odlozyla shuchawke i spokojnie przegladata
dalej formularz.

- Co masz zamiar zrobig, chyba nie bedziesz tego wypelniaé?
- zapytalam.

- Jak to nie, oczywiscie, ze tak - padia odpowiedz, a ja malo
nie zemdlalam z ostupienia.

- Co? Ty, podasz im dochéd?
- Tak, i nie spodziewam si¢ zadnych klopotéw z tego wzgledu.

Zastanowila mnie lojalnoé¢ kolezanki Z. Céz, Polska, ktéra
opuszczalam, jawila mi si¢ jako kraj, w ktérym obywatele nie
potrafia i nie moga poszanowa¢ prawa. Ja chcialam zy¢ jako
lojalny obywatel kraju, w ktérym prawo jest na tyle do
przyjecia, ze mozna jego przestrzegaé. Teraz widze, ze spis
jest sprawdzianem mojej lojalnoéci. Czy rzeczywiicie sta¢ mnie
na to, zeby wypelni¢ ten tak kojarzacy sie z totalitarng wladza
obowiazek? Czy odpowiem na pytania spisu tylko dlatego, ze
balabym sie konsekwencji prawnych? Nie przypuszczam.

Walka z przepiszfmi prawa, ktérych nie lubie, to zywiol, w
ktérym si¢ wychowatam. Postanowilam szuka¢ innych przyczyn
i to w spos6b dogodny dla mnie. Siggnelam po telefon i
wykrecilam ten sam numer, co moja kolezanka Z. Nie
zamierzalam lamac sobie glowy angielszczyzng, wigc na
odezwanie si¢ operatora powiedzialam tylko: "Polish, Polish".
Po chwili toczylam juz konwersacje w jezyku polskim z osobg
kompetents do udzielania mi odpowiedzi na temat spisu.

Zrozumiatam stoicki spokéj kolezanki Z. Rzeczywiicie, od
strony prawnej spis przygotowany jest na poziomie demokracji
(1 wszystkich przywilejéw wynikajacych z ustawy o ochronie

polscy lekarze nie spiesza sie z przybyciem. Nic wigc dziwnego,
ze jedyny polonijny sklep w naszej okolicy i to otwarty dopiero
rok temu §wietnie prosperuje. Przydaloby sie jednak, by ten i
6w noszacy si¢ z zamiarem ekspansji biznesowej zadzwonit
tu, gdzie trzeba i dowiedziat sig, gdzie s3 biate plamy polskiego
biznesu mimo do$¢ duzej polsko-jezycznej populacji.
Podobnie ma si¢ sprawa z polsko-jezycznymi lekarzami,
finansistami, kursami kredytowymi w szkolach itd. Mysle, ze
obszar, na ktérym mieszkam, jest kopalnia zlota dla polskich
przedsigbiorcéw. Jednak nikt z nich nie dowie si¢ o nim, jesli
moi sasiedzi si¢ "nie spisza".

W najblizszej bibliotece jest zawsze kilka ksigzek w jezyku
polskim, ale z rozméw z moimi polonijnymi sgsiadami wiem,
ze przydaloby sie ich kilkanascie wiecej. Jesli pokazemy swoje
istnienie, jako "przecigtni, statystyczni” mieszkancy Kanady,
do czego mamy prawo wlasnie spisujac sic w spisie, mamy
szanse na to, ze jako grupa etniczna bedziemy wyraZniej
zauwazeni, czy w mojej okolicy, czy w dzielnicy tradycyjnie
uznawanej za polska, czy w dzielnicach, ktére my, Polacy
uwazamy juz za spolonizowane, a ktére wedlug danych z
poprzedniego spisu nie wykazuja jeszcze zaludnienia przez

~ Polonuséw.

Oczywiicie, ze to, czy odpowiemy na pytania spisu, zalezy od
kazdego z nas indywidualnie i kazdy z nas indywidualnie
poniesie konsekwencje swojego postepowania wobec prawa.
Jako mieszkanicy (a niekoniecznie nawet rezydenci, czy
obywatele) naszej nowej ojczyzny mamy prawo do tego, zeby
wiedzieé¢ dlaczego "SPIS"? (polecam telefon). Réwnoczesnie
jako spora i obdarzona duzym stopniem inteligencji grupa
etniczna mamy prawo do korzystania z pelnej gamy
dobrodziejstw systemu, ktdry - jaki by nie byt - stuzy innym
grupom etnicznym. To, czy ushugi rzadowe i prywatnego
biznesu beda w najblizszym czasie zaspokaja¢ polonijne
potrzeby, zalezy tez i od tego, czy "si¢ spiszemy”.




fagdalena Cegielha

Kultura kulinarna Maghrebu - mahometariskiej Afryki
Pélnocno-Zachodniej, czyli dzisiejszej Algierii, Maroka i
Tunezji - uksztaltowana zostata przez wielowiekowa
przynaleznoé¢ tych ziem do kregu kultury islamu, jak i w
znacznej mierze przez ich specyficzne uksztaltowanie
geograficzne. Biegnace wzdiuz wybrzeza morskiego pasmo
gorskie Atlasu dzieli caly Maghreb na dwie bardzo wyrainie
rézniace sie od siebie strefy: péinocna, nadmorska - zyzna i
intensywnie uprawiang kraine o klimacie §rédziemno-
morskim, oraz rozciagajaca sie po poludniowej stronie tych
gér strefe bezwodnych, goracych pustyni o skapej roélinnosci.

‘Pas wybrzeza i rozciagajacych sig u podnéza Atlasu réwnin to
obszar tradycyjnie obfitujacy w nieprzebrane bogactwo
réznorodnych gatunkéw ryb morskich i stodkowodnych oraz
owocéw i warzyw! Poza rybami i innymi owocami morza
popularnymi zwlaszcza w Algierii, jada sig tu takze sporo
miesa wszystkich gatunkéw, poza niedozwolona dla
wyznawcéw Proroka wieprzowing. Szczegélnym uznaniem
ciesza sie cielecina i migso jagnigce.

Wspblna cecha kuchni Maghrebu jest sklonnos¢ do obfitego
stosowania rozmaitych zié} i przypraw, zar6wno pochodzenia
miejscowego, jak i od stuleci importowanych z okolic Oceanu
Indyjskiego, tradycyjnie odwiedzanych przez kupcéw
arabskich. Szafran, pieprz, kminek, imbir, mielona papryka
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stodka i ostra, cynamon, gatka muszkatolowa, kardamon,
anyzek i gozdziki to podstawowy zestaw uzywanych na codzieni
przypraw korzennych. Uzupelniaja je ziola, przede wszystkim
mieta, lstki kolendry, bazylia, zielona pietruszka, czosnek,
tymianek. Stosuje si¢ je powszechnie, zwiaszcza jako dodatki
do czterech podstawowych soséw:

- sos m’quali - sos zélty na bazie oliwy, imbiru i szafranu
- sos k’dra - sos z61ty, gesty, z masta, cebuli, pieprzu i szafranu

- sos m’bammer - sos czerwony, z masta, stodkiej mielonej
papryki, kminku

- sos m’szermel - stanowiacy kombinagje trzech poprzednich.

Jedna z najbardziej rozpowszechnionych w tej czedci §wiata
potraw jest kuskus. Sa przeréine wersje tej potrawy, moze
by¢ ona podawana na stodko, 2 moze by¢ tez kuskus pikantny.

Niezwykle popularnym péiproduktem uzywanym w kuchni
Maghrebu sa cienkie platki elastycznego ciasta o nazwie
ouarka. Ich sporzadzenie jest sztuka niezwykle skomplikowana
- zajmuja si¢ nia wyspecjalizowane w tym rzemioSle rodziny o
wielopokoleniowej, pilnie strzezonej tradycji. Dlatego
najlepiej jest kupowa¢ na rynku gotowe placki i tylko w domu
odpowiednio je przyrzadzic.

Desery zajmuja poczesne miejsce w kuchni Maghrebu. Jest
cala gama bardzo stodkich ciasteczek i obowiazkowo stodka
kawa.

W poszukiwaniu smakolykéw kuchni Maghrebu udamy sie
do Algieru, stolicy Algierii. Algier najlepiej zdobywa¢ od
strony Morza Srédziemnego. Statki pasazerskie wplywaja do
miasta-portu jakby na scen¢ amfiteatru. W samym centrum
wida¢ juz z daleka male kamienice starego miasta, wielki
meczet jedenastowieczny z minaretem z XIV wieku, warowng
Kazbe, oraz liczne
mniejsze meczety. Po
bokach rozciagaja sie
nowoczesne dzielnice
mieszkaniowe poprze-
platane licznymi par-
kami i ogrodami.

Pierwsze kroki kieru-
' jemy do Kazby. Zaraz
przy wejsciu do pierw-
szej waskiej uliczki ob-
lega nas tlum prze-
wodnikéw. Wszyscy go-
raco polecaja swoje
ushugi, ale my, uzbro-
jeni w przewodniki i
plany, dzigkujemy im
za pomoc. Jedna uwa-
ga! Nie radze spacero-
waé po Kazbie samot-




nym kobietom - tutaj przyda si¢ towarzystwo mezczyzny.
Chyba, ze pogwizdywania i szczypanie w posladki nas nie
przestrasza. Niestety, w krajach arabskich wszystkie turystki
traktowane s3 podobnie - c6z, wigkszo$¢ kobiet w tej kulturze
jest doktadnie zastonieta szatami, widac tylko oczy, rzadko
nosi czolo, wiec Europejki czy Amerykanki wzbudzaja sensacje
i zrozumiate zainteresowanie wéréd mezczyzn.

Zanurzamy sie W ciemne, waskie uliczki - tak waskie, ze z
trudem mozemy wyciagnaé reke w bok. Zdjecia tez nie
wychodza bez lampy blyskowej. O dziwo, wéréd tych
kamieniczek, wchodzac w jaka$ brame, odkrywamy ogrody z
fontannami, kolorowymi mozaikowymi podlogami. W Kazbie
rzadko widzi sie okna z szybami. S3 po prostu otwory z
zaluzjami lub okiennicami. Tutaj nie ma zimy. W najzim-
niejszym miesiacu, styczniu, temperatura nie spada ponizej
12¢C.

Zagladamy przez kolejng brame i natrafiamy na kawiarnie.
Niestety, kawiarnia przeznaczona jest tylko dla mezczyzn. No,
c6z - stara Kazba, stare zwyczaje. Przelykamy $linke i
zadowalamy sie jedynie aromatycznym zapachem arabskiej

kawy.

Pozostaje jeszcze tylko kilka uliczek tego warownego labiryntu
i wychodzimy na szeroka ulice rozkrzyczana ruchem
samochodowym i pelng goracego, az bialego blasku
stonecznego. Znajdujemy restauracje, do ktérej juz bez obaw
kazdy, bez wzgledu na ple¢ czy wiek, moze wejs¢. Menu-iod
razu zamawiamy algierskie specjaly: Brik z jajkiem na
przystawke, na drugie: kuskus, a na deser na pewno kawa.
Do tego czerwone algierskie wino i uczta zapewniona.

( Brikzialami A
Shtatnild

4 listki ciasta ouarka

4 jaja

2 cebule

1/2 peczka zielonej pietruszki

sol, pieprz

oliwa do smazenia, cytryna do przybrania

Przygotowanie

Zielona pietruszke i obrang cebulg drobno posieka¢, zalaé
niewielka iloécig wodyi gotowa¢ 10 min. Odcedzi¢, odcisnac,
doprawié sola i pieprzem. Wyrabiamy ciasto z 500 g maki i
220 ml wody, dodajac szczypte soli. Ciasto o konsystencji
ciasta chlebowego mozna przetrzymywa¢ w lodéwce.
Oddzielamy 4 niewielkie porgje i rozwatkowujemy je jak
najcieniej, na okragle placuszki wielkodci talerza. Na kazdy
placuszek nakiadamy troche farszu z pietruszki i cebuliina
to wbijamy jajko. Przykrywamy jajko poléwka placka
delikatnie przyciskajac brzegi ciasta do siebie. Briki
delikatnie przenosi¢ na patelnie z wrzaca oliwg i smazy¢ z
obu stron na jasno-zloty kolor. Podawa¢ gorace, przybrane
plasterkami cytryny.

. J

Kuskus k'dra z rodzynliami i grechiem
Skiadniki '

500 g kuskusu

1 kurcze lub 750 g cieleciny pokrojonej na niewielkie kawatki
750 g obranej i pokrojonej w éwiartki cebuli

150 g grochu wloskiego wymoczonego przez 12 godz. w
wodzie (lub puszka tzw. chick peas)

250 g rodzynek

125 g masla

1 lyzeczka mielonego pieprzu

szczypta szaframy, sl

Przygotowanie

Do pojemnego rondla wla¢ 5 1 wody, dodaé 2 cebule,
namoczony i odciéniety groch oraz mieso lub kurcze. Osoli¢,
doprawié .pieprzem i szafranem, dodaé¢ 75 g masla.
Zagotowat, po czym gotowa¢ na Srednim gazie. Po godzinie
usuna¢ z rondla mieso i odlozyé je w cieple miejsce. Bulion
doprawi¢, dodac reszte cebuli i rodzynki, po czym gotowac
dalej przez okolo 30 minut. Kuskus ugotowa¢ (najlepiej wg.
przepisu na opakowaniu), a nastepnie przesypaé na
poimisek, dodaé masto, wymieszaé, zalaé niewielka floscia
bulionu. Odstawi¢ na chwilg, az wchionie bulion, po czym
w duzym okraglym naczyniu uformowac z niego kopiec. Na
wierzchu kopca ulozyé kawaltki miesa. Wszystko oblozyé
ugotowanym grochem z cebula. Podawa¢ od razu. Osobno
\_ poda¢ bulion do popijania. )
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Loreena McKennitt- popularna artystka, laureatka cenionej
kanadyjskiej nagrody Juno Award - jest postacia w Swiecie
wykonawcéw muzyki popularnej niezwykla. Nie tylko dlatego,
e na éciezce diwiekowej jej nagran stycha¢ - obok czystego
sopranu Loreeny i szarpanych jej palcami strun harfy -

i pie¢ lat nauki klasycznego $piewu. Dzisiaj wjej kompozycjach
pobrzmiewaja tony muzyki péinocno-afrykanskiej, blisko-
wschodniej, nawet indyjskiej, ale przede wszystkim - Swiata
zaginionej cywilizacji Geltéw. W opinii Loreeny, §wiat muzyki
klasycznej za bardzo przypomina militarystyczny rygor jak na
jej anarchistyczne potrzeby kompozytorki i wykonawczyni
ciagle poszukujacej swej wiasnej, niepowtarzalnej muzyki.
Skad jednak zainteresowanie akurat muzyka Celtéw u

najprzedziwniejsze instrumenty klawiszowe, dete, strunowe.
I to nie tylko wybrane ze sktadu tradycyjnej orkiestry
symfonicznej - jak puzon, fortepian lub skrzypce. Takze -
ukulele, sitare, bebny udu, batalajke lub akordeon.

Kompozycje Loreeny sa réwnie eklektyczne. Dawno juz
artystka zarzucila muzyke klasyczna, ktorej poswigcila dziesigé
lat swego dziecifistwa spedzonego przy klawiaturze fortepianu

T —

kanadyjskiej artystki, ktéra wychowala si¢ na farmie w
Manitobie? ‘

Loreena zetknela sie ze §ladami tej niezwyklej harmonii w
klubie muzyki folk w Winnipeg. Wielu czlonkéw tego klubu
to imigranci lub potomkowie imigrantéw z Wysp Brytyjskich,
gdzie tradycje kultury Celtéw s3 jeszcze stosunkowo
najbardziej zywe. Kolejne wydarzenie, ktére - zdaniem artystki
- okreélilo jej muzyczny profil to wielka wystawa kultury
celtyckie] w Wenecji, ktéra Loreena zwiedzila w trakcie
europejskiego tournee. Potem byt udzial w celtyckim festiwalu
w kolejnym "zaglebiu" ochrony tej tradycji - we francuskiej
prowingji Bretania. Gdy jeszcze Loreena odwiedzila celtycki
w swej tradycji rejon péinocnej Hiszpanii - urok tej oryginalnej
"harmonii opanowat ja na dobre. Dzisiaj, Loreena McKennitt
z kanadyjskiej Manitoby jest jedna z czolowych reprezentantek
twérczego ozywienia zainteresowania muzyka i kulturg
cywilizacji, ktérej okres $wietnodci przeminal przed
pietnastoma wiekami. A przez ich muzyke, - méwi Loreena, -
odkrytam wepanialy arras bogatej historii tego niezwyktego ludu.

Jakby matlo bylo oryginalnosci i niezwyklosci w osiagnieciach
artystycznych Loreeny, jest ona tez niecodzienng postacia na
rynku muzycznym pod jeszcze jednym wzgledem. Gdy przed
dziesieciu laty rozpoczynata swa kariere w Stratford, zadne z
renomowanych wydawnictw muzycznych nie bylo szczegélnie
zainteresowane lansowaniem nieznanej i nieortodoksyjnej
kompozytorki i wykonawczyni. Przez przypadek Loreena
natknela sig na ksigzke pod tytutem Jak nagraé wtasna ptyte i
przez jaki§ czas to popularne wydawnictwo stalo sie jej
elementarzem. Pozyczyla, skad si¢ dalo (przede wszystkim od
rodziny) dziesie¢ tysiecy dolaréw i opracowala pierwszy LP
zatytulowany Elemental. Pieniedzy wystarczylo na wydanie 50
kaset, ktére artystka sprzedawata w trakcie swych ulicznych
wystepéw. Wieéé o nagraniu rozeszla sie i w domu Loreeny w
Stratford coraz czeéciej diwieczal telefon od sklepéw
plytowych w Toronto. Szukano poszukiwanego przez klientéw
nagrania, ktérego nie byl w stanie zaoferowa¢ zaden
renomowany dystrybutor. Pierwsze kasety LP Elemental szly




Loreena McKennitt okazala si¢ w praktyce
nie tylko utalentowang kompozytorka,
$piewaczka i harfistka, al€ i calkiem dobrym
impresario i handlowym agentem swej
whasnej twérczoéci. Komponowala i wystepo-
wala, a jednoczeénie uczyta sie praktycznie
tajnikéw muzycznego biznesu. Dopiero przy
czwartej plycie, The Visit, artystka zawarla
porozumienie z gigantem Warner Music na
dystrybucje jej nagran. Ale i wéwczas Warner
otrzymal prawa do dystrybucji na terenie USA
i Kanady; prawa dystrybucji migdzynarodowe;j
artystka zatrzymata dla siebie i korzysta z
zebranego doséwiadczenia i nawigzanych
kontaktéw, by rozprowadzaé czwarty album
The Visit w ponad 30 krajach §wiata. Przemyst
muzyczny ustawiony jest na zysk i korzyséé
dystrybutora, a nie artysty, - twierdzi Loreena
i wbrew konwencjonalnym pogladom, ze
artyéci nie maja glowy do biznesu, sama
calkiem dobrze dba o swa kariere nie tylko
pod katem rozwoju twérczego.

Gdy pojawil sie na rynku kolejny, piaty album
Lofeeny McKennit, The Mask and Mirror, i to
nagranie spotkalo si¢ z podobnym uzna-
niem, jak poprzednie plyty artystki, ktéra
potrafi laczyé rozwéj muzyczny z karierg w

biznesie, wspélczesna kompozycje z elementami muzyki
sprzed wiekéw, tradycje europejskiej kultury z poszukiwaniami

%Aﬁfﬁ‘ﬁ E‘R@M NAT w bardziej egzotycznych rejonach sztuki, watki tradycji kultury

41 Roncesvalles Ave z atmosfera wspélczesnych poszukiwar kulturalnych. W jej

muzyce,nu vodzace na mysl éredniowieczne piel ki
Tel. (416) 532-9805 do ZIZnikalrzggz?wiata chrzeéc}iljsal'lsko—iydowsko—rzau%'rx]z'}s’zej
spolecznosci Santiago de Compostella wspéibrzmia z
tematami, ktére najzywiej obchodza jej wspéiczesnych,
chociaz Loreena starannie unika zarazem prymitywnej
ideologizacji czy upolitycznienia swej tworczosci. Przedziwny,
unikalny profil artystyczny rodem z farmy w preryjnej
prowincji Manitoba.

Dyski z muzyka Loreeny McKennitt mozna juz dzisiaj znalezé
we wszystkich niemal sklepach muzycznych Toronto. Miarg
jej sukcesu moze by¢ i to, ze nadal wszystkie one wyceniane
s dosé wysoko, w granicach 20 dolaréw i jeszcze nie zdarzylo
mi sie widzie¢. ani jednego jej nagrania na przecenie. Jesli
jednak nie znajda panstwo Elemental, Parrallel Dreams, The Visit,
The Mask and the Mirror albo To Drive the Cold Winter Away w
swoim ulubionym sklepie z plytami, mozna napisaé lub
zadzwonié¢ do firmy dystrybucyjnej Loreeny McKennitt, do
i o ) ) Quinlan Road (Box 933, Stratford, Ontario N5A 7™M3) a
Ziota - Witaminy - Mineraly - Kosmetyki naturalne wydawnictwo przyéle katalog i zaméwione plyty lub tasme ze
zrealizowanym ostatnio w USA filmem dokumentalnym o
twérczoéci Loreeny. Naprawde warto zapoznal sig z tg

Sklep prowadzi pani Urszula Lipiriska, Master of Herbology niezwykla muzyka.

Duzy wybér produktudw naturainych

w Polsce lekarz medycyny z 17-letnia praktyka szpitalna
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Wykonujemy otynkowanie na bazie

Acrylic-based Elastomeric Architectural Coating ™

Tel. (416) 767-3336
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King's Hlardwood fleering
Chcesz, aby twoje mieszkanie
wyglgdato jak nowe?
Cyllinowanie i lakierowanie podidg
Najtaniej w Torontol * Firma pokrywa GST

2979=7674 ws 279=7256

SANUNSANNS

\

\

TVGODNIK TORONTONSKI

zatrudni od zaraz

akwizytorow reklam

Tel. (416) 763-1339
Bardzo dobre warunki finansowe.

Q!‘?

Design © Project management © Construction

PROJEKTY
REMONTY

Woody Rybczynski, P.Eng.
KOMPLETNE USLUGI BUDOWLANE |

Telefon: (416) %@?@@j

OWY

TIGODNIK TORONTONSKI

zatrudni od zaraz

specjaliste od marketingu
Tel. (416) 763-1339
Bardzo dobre warunki finansowe.

. | J

Transfer tasm

z systemu PAL, SECAM na NTSC

i odwrotnie

VHS, SVHS, 8 mm na video
FILMOWANIE SLUBOW

i uroczystosci rodzinnych . Profesjonalna jakosc.
Bezptatny podktad Hi-Fi stereo.

B16) S30-70

(416) 763-1339
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Tel/tex 416-963-8027
E-mail 10201 [.0623@compusere.com

Konsu“ocje, clicqnosh.]l(a, rozwigzywanie Lonﬂildéw,
unowoczeénianie, pomc]q i naprawy.

HCIUI(C! ol)s*uqi programow

kompufer’owqcl'\ .

Marek Syroka .

For all your Compter and Netwok headaches

~ Adwokat, Notariusz

Kupno i sprzedaz nieruchomoéci - Hipoteki - Testamenty -
Administracje spadkowe - Kontrakty handlowe - Sprawy
rodzinne (alimenty, podzial majatku, rozwody) - Kupno

lub zalozenie przedsigbiorstwa (inkorporacja) -
Pelnomocnictwa (Power of Attorney) - Postgpowania
sadowe cywilne

Tel. (905) 279-6250/1
Fax (905) 279-3878
&3020 Kirwin Avenue, Mississauga, Ontario L5A 2K6 %

ymmm

~ PO CO PLACIC PODATKI?S
Pomozemy Ci zrobi¢ wtasne piwo lub wino
(kilkadziesigt gatunkéw do wyboru)
butelka wina - ok. $3.00 |

I skrzynka piwa - ok. $13

SWANSEA BREW CLUB

22 Ripley (South Kingsway przy Queensway)
Piwo za /.b’/owy (al4o //m/'a/'/,/

[ g e e R e R e e R e R e e e R e e )

" TIGODNIX TORONTONSKI )
poszukuje
satyryka

SWego czasu wydawcy

biuletynu "Siekiera"
\_ prosimy o kontakt z redakcija Y

a@e®?°°@°°@ee@
o

®e Bar and Grill

o
o °©
®%9000000000°

zaprasza na wykwintne dania

w eleganckim wnetrzu lub w ogrédku

w centrum Toronto
WYSMIENITE EUROPEJSKIE DANIA
OBFICIE ZAOPATRZONY BAR
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HOROSKOPU INDIANSKIESS
przepowiednia dla Robiet myslgcych:

Pedejmiesz éfé@g zreelizowania embitncge zedenia ugotewenia
keszy na sypke wedlug naszego przepisu. Huchnie jutre mq2
przemeluje ne ciemay brgz. flozmerzene perspektywg poznenie
tejemnic Rudelfe Valentine 2 nowege programu komputerowege nie
zevweiysz, kiedy zaczaie siec twéj vivbieny pregream talk-shew w
telewizji. Nie praejmuj si¢ - najnowsze dicta-cud edejmie i 2 bieder
trzy cele. | przerzuci je na biust. Aywalki e wagledy Blondyna. 2 uwagg
poswieé trzy gedziny ne lekture Poradnike 2drowe;j i Miedej Hobiety.

Ha przecenie kupisz trzy szminki o eszelemiejgeym mezczyzn nowym
odcieniu.
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Jak to zwykle bywa w wiosennej porze, nie ma specjalnie na co
p6jé¢ do kina. Wszyscy przygotowuja sie do letniego koszenia
pieniedzy, kiedy to na ekrany wchodza rokrocznie tzw.
Blockbusters - filmy o bardzo duzym nakladzie, ze wspanialg

Po tym wstepnym opisie mozna byloby spodziewac si¢ filmu
na miare Untouchables Briana DePalmy, szczegélnie, ze obsada
jest wspaniala. W rolach giéwnych wystepuja Nick Nolte, bardzo
obecnie modny Chazz Palminteri, Melanie Griffith, John
Malkovich, Chris Penn (brat Seana) i Michael Madsen
(Reservoir Doge). Niestety, czego$ temu filmowi brak. Wydaje
sie, ze twércy za duzo chcieli na raz opowiedziel i przez to w
zasadzie nie opowiedzieli o niczym. Jest w filmie troche¢ o
przyjazni czterech policjantéw - ale za mato. Trochg morderstwa

. homlaMitmerBialobrzeska

obsada. Producenci licza, i zazwyczaj nie myla sie, ze latem
ludzie wiecej chodza do kina. Mlodziez ma wakacje, dorosli
tez chetniej wypuszcza si¢ gdzie§ wieczorem. W tym roku, jak i
w poprzednich, szykuja si¢ na lato wspaniale atrakcje, m.in.
4th of July - film science-fiction opowiadajacy o inwazji przybyszy
z obcej planety na Bialy Dom, Twister - nastepny produkt
Stevena Spielberga, tym razem przedstawiajacy niszczycielska
site huraganu, czy tez The Rock - z tegorocznym laureatem
Oscara, Nicholasem Cdge i wspanialym jak zwykle Seanem
Connery. Juz teraz rezerwujmy sobie czas.

Na razie nie pozostaje nam nic innego, jak tylko czeka na
letni urodzaj filmowy i zadowoli¢ si¢ filmami, ktére sp6Znily
sie na wyscig Oscarowy, a i nie za bardzo nadaja si¢ na letni
nastr6j przygody i fantazji.

Jednym z filméw, ktéry - zdawatoby si¢ - zapewni¢ ma widzom
rzetelng rozrywke, jest Mulholland Falls. Film ten rezyserowat
Nowozelandczyk Lee Tamahori, w ktérego dorobku znalaz!
sie jeden jak dotad znany na rynku péinocnoamerykariskim
film Once Were Warriors. Mulholland Falls jest kolejnym
reprezentantem modnego szalenie gatunku "filmu czarnego”.

- W przepieknej scenerii Los Angeles w stylu retro spotykamy
sie z gléwnymi bohaterami - gliniarzami w stylu "Niedoty-
kalnych”. Sa to czlonkowie tzw. "Hat Squad” - jednostki
policyjnej, ktéra naprawde dzialata wlatach 50-tych. Policjanci
ci, zawsze paradujacy w kapeluszach typu Fedora, nie mieli
szacunku dla nikogo. Mieli oni za zadanie walczy¢ ze §wiatem
gangsterskim, byli bezwzgledni i twardzi. Ich metody walki nie
bardzo réznily si¢ od metod ich przeciwnikéw. Jedng z ich
ulubionych metod pozbywania si¢ przestgpcéw z miasta bylo
spuszczanie ich z tzw. Wodospadu Mulholland (stad tytul
filmu). Oczywiscie, w rejonie Los Angeles nie ma zadnych
wodospadéw. Gangsterzy byli po prostu zrzucani na dno
kanionu. Ci, ktérzy przezyli, z cala pewnoscig trzymali si¢ od
tego miasta z daleka.
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i przemocy - ale takie to wszystko pogmatwane... Troche milosci,
romansu i zdrady - ale jakie§ takie to rozmyte.

Jenniffer Connelly, ktéra gra kochanke Nicka Nolte, byta kiedys

bardzo obiecujaca aktorka. Wspaniale zagrata role mlodej i
ambitnej tancerki w Dawno temu w Ameryce Sergio Leone.
Potem jednak przyszly niepowodzenia. Ani Hot Spot z Donem
Johnsonem, ani tez Rocketeer nie przyniosly aktorce slawy.
Jedyne, co jest godne zauwazenia, to ogromny biust, ktéry
zreszta miss Connelly eksponuje przy kazdej mozliwej okazji.
Czasy wielkich biustéw (Jane Mansfield, Jane Russel) dawno
sie jednak skoniczyly i teraz oczekuje sie¢ od aktorek talentu
raczej niz gabarytéw. Prawdopodobnie eksponowanie swojego
ciala jest jedyna rzecza, na ktéra sta¢ obecnie te aktorke.

Nick Nolte tez nie za dobrze wypadt w tym filmie. Nie wyglada
on za dobrze - prawdopodobnie znowu zaczal naduzywaé
alkoholu, co widaé po jego zniszczonej twarzy i zgrubialych
rysach. Aktor ten, ktéry za swoja subtelna gre w Prince of Tides
dostal nominacje do Oscara, powtarza tutaj role gliniarza,
wielokrotnie juz przez niego odtwarzang, choéby w 48 godzin.
Niestety, brakuje mu humoru, ktérym bohater 48 godzin si¢
charakteryzowal. Jedynymi aktorami, ktérzy naprawde
zastuguja na uwage, s3 Melanie Griffith, ktéra nareszcie
przestata gra¢ stodkiego kociaka i przeksztalcila si¢ w dojrzalg
kobiete, ktéra potrafi cierpied i podejmowa¢ dojrzate decyzje.
No i oczywiscie méj faworyt, Chazz Palminteri, ktéry po latach
niepowodzen i posuchy wysunat sie na czolo aktorskiej listy. W
jakimkolwiek filmie by on nie zagrat, zZtym (Jade) czy dobrym
(Bronx Tale, Bullets over Broadway), zawsze stwarza on
niezapomniang kreacje aktorska.

Zdecyduja Paiistwo sami, czy warto jest obejrze¢ Mutholland Falls.
Nie jest to film zly, ale nie jest to arcydzielo. Ot, po prostu
jeszcze jeden film na wiosenne oczekiwanie na lato.
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.Od projektu do gotowego druku
w peinym kolorze

Specjalizujemy sie w wykonywaniu: albumow e kalen-
darzy o katalogbéw e ksigzek o magazyndw e
plakatéw i innych drukéw reklamowych jak rowniez
- potrzebnych do prowadzenia biznesu: formularzy o
rachunkéw bezkalkowych ¢ naklejek samoprzylep-

1545 The Queensway., nych z roli oraz ciefych o oraz kart $wigtecznych i na
Toronto, Ont. M8Z.178 wszystkie okazje.

- Tel: (416) 251-9444 Jakosé, konkurencyjne ceny i ferminowe
Fox: (416) 262-3643 wykonanie fo nasza dewiza.

US$15 dziennie za 1osobe
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